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& Ohutusinfo

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lu-
gege kaasasolev juhend tahelepanelikult labi.
Tootja ei vastuta vale paigaldamise vdi ebadi-
ge kasutuse t6ttu tekkinud vigastuste ja kah-
jude eest. Hoidke juhend alles, et saaksite
seda ka edaspidi kasutada.

Laste ja ohustatud isikute ohutus

Hoiatus LAmbumise, vigastuse voi
pusiva kahjustuse oht!

Arge lubage seadet kasutada lastel ega
flilsilise vbi sensoorse puudega inimestel;
samuti isikutel, kel puuduvad selleks vajali-
kud kogemused vdi oskused. Kui nad siiski
ndudepesumasinaga té6tavad, peab neid
juhendama voi jalgima isik, kes vastutab
nende turvalisuse eest. Arge lubage lastel
seadmega mangida.

Hoidke pakkematerjalid lastele kattesaa-
matus kohas.

Hoidke pesuained lastele kattesaamatus
kohas.

Hoidke lapsed ja véikesed koduloomad
seadmest eemal, kui selle uks on lahti.

Paigaldamine

Eemaldage kogu pakend.

Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

Arge paigaldage seadet ruumi, mille tem-
peratuur on alla 0 °C.

Jargige seadmega kaasas olevaid paigal-
dusjuhiseid.

Veenduge, et seade on paigaldatud kindla-
te konstruktsioonide alla ja kdrvale.

Igapéevane kasutamine _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 9
Puhastusjahooldus _ _ _ _ _ _ _ ___ _ 11
Veaotsing_ _ _ _ _ _ _ _________ 12
Tehnilised andmed _ _ __ __ __ __ __ 14
Jaatmekaitlus 15

Jaetakse 6igus teha muutusi.

Veeiihendus

Veenduge, et te veevoolikuid ei vigastaks.
Enne seadme (ilhendamist uute torude voi
pikalt kasutamata torudega laske neist vett
labi voolata, kuni vesi jaab puhtaks.
Seadme esmakordsel kasutamisel veendu-
ge, et kusagil ei oleks lekkeid.

& Hoiatus Onhtlik pinge.

Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp ja
kattega sisemine toitejuhe.

Kui vee sisselaskevoolik on kahjustada
saanud, eemaldage pistik koheselt seina-
kontaktist. Vee sisselaskevooliku asenda-
miseks votke Uhendust teeninduskeskuse-

ga.

Elektriiihendus

& Hoiatus Tulekahju- ja elektrildogioht!

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmesildil toodud elektrili-
sed parameetrid vastavad vooluvdrgu nai-
tajatele. Vastasel juhul vétke Gihendust
elektrikuga.
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Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
ohutut pistikupesa.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega piken-
duskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks toitepistikut
ega -juhet. Vigastatud toitejuhtme vaheta-
miseks votke Uhendust teeninduskeskuse-
ga.

Uhendage toitepistik seinakontakti alles pa-
rast paigalduse I6puleviimist. Veenduge, et
parast paigaldamist sailib juurdepaas toite-
pistikule.

Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tdbmmake toitekaablist. TGmmake alati toi-
tepistikust.

Kasutamine

See seade on moeldud kasutamiseks ko-
duses majapidamises v6i muudes sarnas-
tes kohtades, naiteks:

— Kauplustes, kontorites ja mujal, kus on
tootajatele mdeldud kddgid

— Talumajapidamistes

— Hotellides, motellides ja muudes maju-
tuskohtades (klientidele)

— Hommikus®dgiga 60bimiskohtades

& Hoiatus Vigastusoht!

Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.
Pange noad ja teravate otsadega s6dogiriis-
tad kdogiriistade korvi horisontaalasendis,
ots allapoole suunatud.

Arge jatke seadme ust lahti; vastasel korral
voib keegi selle otsa komistada.

Arge avatud uksel istuge ega seiske.
Noéudepesumasina pesuained on ohtlikud.
Jargige pesuainepakendil olevaid kasutus-
juhiseid.
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Arge jooge ega kasutage seadmes olnud
vett.

Arge eemaldage néusid seadmest enne,
kui pesuprogramm on I8ppenud. Néudele
voib olla jaanud pesuainet.

Hoiatus Elektril66gi-, tulekahju- ja
pbletusoht!

Arge pange siittivaid vdi siittiva ainega
maardunud esemeid seadmesse, selle la-
hedusse vdi peale.

Arge kasutage seadme puhastamiseks
vee- vOi aurupihustit.

Kui avate ukse pesuprogrammi t66tamise

ajal, vbib ukse vahelt valja paiskuda kuuma
auru.

Jaatmekaitlus

/\ Hoiatus Lambumis- v&i vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvdrgust.

Loigake toitekaabel seadme kiiljest lahti ja
visake é&ra.

Eemaldage seadme uks, et valtida laste ja
loomade seadmesse I6ksujaémist.

Klienditeenindus ja hooldus

Seadme remontimiseks votke thendust hool-
dusega. Soovitame alati kasutada ainult origi-
naalvaruosi.

Hooldusesse pddrdudes veenduge, et teil on
olemas jargnev andmeplaadil kirjas olev tea-
ve.

Mudel:

PNC:

Seerianumber:



Seadme kirjeldus

i
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Alumine pihustikonsool

Filtrid

Andmeplaat

Loputusvahendi jaotur

Pesuaine jaotur

B Scolamahuti

Vee kareduse mdddik

B} Ulemine pihustikonsool

[} Ulemine korv

Valguskiir

» Programmi kaivitumisel suunatakse sead-

me ette pdrandale punane valguskiir. See
kustub, kui programm on 16ppenud.

+ Seadme rikke korral on valguskiir vilkuv ja
punane.

Juhtpaneel
[ 4] 6 |
° % - ] =
B C

Sisse/valja-nupp
Ekraan
Programminupp
Viitkaivituse nupp

Multitab-nupp

I} Nupp Cancel
Indikaatorid

E Funktsiooninupud

(C5 Soolaindikaator. Programmi t66tamise ajal see indikaator ei pole.

Loputusvahendi indikaator. Programmi té6tamise ajal see indikaator ei pole.
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Programmid

Programm?)

mm,
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70°A89’

60°430° 4
7

ASSY

50° %

8

50°A 55

9

¢

45°

Maardumi-
saste
Noude liik
Koik

Tugev maar-
dumine
Lauandud,
sodgiriistad,
potid ja pan-
nid

Koik
Lauandud,
sodgiriistad,
potid ja pan-
nid

Tavaline
maardumine
Lauandud ja
sOdogiriistad
Tugev maar-
dumine
Lauandud,
sodgiriistad,
potid ja pan-
nid

Varske maar-
dumine
Lauandud ja
sodogiriistad
Tavaline
maardumine
Lauandud ja
sOdogiriistad
Kerge maar-
dumine
Lauanéud ja
sodogiriistad
Tavaline voi
kerge maar-
dumine
Ornad laua-
noud ja klaas

Programmi faasid

Eelpesu

Eelpesu
Pesu 70 °C
Loputused
Kuivatamine

Eelpesu

Pesu 45 °C v6i 70 °C
Loputused
Kuivatamine

Eelpesu
Pesu 65 °C
Loputused
Kuivatamine

Eelpesu
Pesu 70 °C

Loputused
Kuivatamine

Pesu 60 °C
Loputus

Eelpesu
Pesu 50 °C
Loputused
Kuivatamine

Pesu 50 °C
Loputused

Pesu 45 °C
Loputused
Kuivatamine

12

120 - 130

80-125

90 - 100

80 - 90

30

160 - 170

45 - 55

65-75

Energia

(kWh)

0.1

12-14

08-1.3

1.1-1.2

15-17

0.8

0.8-0.9

0.8-0.9

06-0.7

Vesi

U]

3.5

14-15

10-19

15-16

18-20

12-13

10-11

11-12

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus véivad programmi
kestust ning tarbimisvaartusi méjutada.

www.zanussi.com



2) Kasutage seda programmi ndude kiireks loputamiseks. See hoiab ara toidujaakide kleepumise ndudele

j“a ebameeldiva I6hna tekkimise seadmes.
Arge kasutage selle programmi puhul pesuainet.

3) Seade tunneb ara korvides olevate esemete maardumisastme ja koguse. Vee temperatuur ja kogus,
energiatarve ja programmi kestus reguleeritakse automaatselt.
4) See programm sobib asja kasutatud ndude pesemiseks. Seda kasutades saate head pesutulemused

lihikese ajaga.

5) See on standardprogramm testimisasutustele. Selle programmiga kasutate te tavalise
maardumisastmega lauandude ja sddgiriistade pesemiseks vett ja energiat kdige efektiivsemalt.

Testimisteavet leiate eraldi broSurist.

Valikud

Multitab-funktsioon

Kaivitage see funktsioon ainult kombineeritud
pesuainetablette kasutades.

See funktsioon peatab loputusvahendi ja soo-
la eraldumise. Vastavad indikaatorid on kus-
tunud.

Programmi kestus voib pikeneda.

Multitab-funktsiooni aktiveerimine

Aktiveerige vdi deaktiveerige multitab-

funktsioon enne programmi kaivitamist.
Programmi té6tamise ajal ei ole véimalik se-
da funktsiooni aktiveerida voi deaktiveerida.

1. Seadme kaivitamiseks vajutage sisse/val-
ja-nuppu.

2. Veenduge, et seade on seadistusreziimis.
Vt jaotist "PROGRAMMI VALIMINE JA
KAIVITAMINE".

3. Vajutage Multitab-nuppu; sittib Multitab-
indikaator.

Funktsioon jaab sisselllitatuks, kuni te
selle deaktiveerite. Vajutage Multitab-
nuppu; Multitab-indikaator kustub.

Kui te Iopetate kombineeritud
pesuainetablettide kasutamise, siis enne
pesuaine, loputusvahendi ja
noudepesumasina soola eraldi kasutama
hakkamist tehke jargmist:

1. Deaktiveerige Multitab-funktsioon.

2. Seadke veepehmendaja kdrgeimale tase-
mele.

3. Veenduge, et soolamahuti ja loputusva-
hendi jaotur on tais.

4. Kaivitage kéige lihem programm lopu-
tustsukliga ilma pesuaine ja ndudeta.

5. Reguleerige veepehmendajat vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.

6. Reguleerige eraldatava loputusvahendi
kogust.

Helisignaalid

Helisignaalid kélavad jargmistes olukordades:

» Programmi I6ppemisel.

+ Kui veepehmendaja tase on elektrooniliselt
reguleeritud.

» Kui seadmel on térge.
Tehaseseaded: sees. Helisignaale saab
sisse ja valja lilitada.
Helisignaalide viljaliilitamine
1. Vajutage seadme kaivitamiseks sisse/val-
ja-nuppu.
2. Veenduge, et seade on seadistusreziimis.

Vt jaotist "PROGRAMMI VALIMINE JA
KAIVITAMINE".

3. Vajutage ja hoidke samal ajal funktsiooni-
nuppe (B) ja (C) kuni funktsiooninuppude
(A), (B) ja (C) indikaatorid hakkavad vilku-
ma.

4. Vajutage funktsiooninuppu (C),

* Funktsiooninuppude (A) ja (B) indikaa-
torid kustuvad.

 Funktsiooninupu (C) indikaator jatkab
vilkumist.

+ Ekraanil kuvatakse helisignaalide sea-
de.
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=) Sees 5. Seadistuse muutmiseks vajutage funkt-
Valias siooninuppu (C).
06 ! 6. Kinnitamiseks lllitage seade valja.

Enne esimest kasutamist

1. Kontrollige, kas veepehmendaja on regu- | pletid sobivad teie piirkonna vee karedusega.
leeritud vastavalt teie piirkonna vee kare- | Vaadake tootepakendil olevat juhendit.
dusele. Kui vaja, reguleerige veepehmen- . L.
dajat. Piirkonna vee kareduse kohta saate | Veepehmendaja reguleerimine
teavet kohalikult vee-ettevottelt. Kare vesi sisaldab suurt kogust mineraale,

mis vdivad kahjustada teie seadet ning pdh-

2. Taitke soolamahuli. justada halvemaid pesutulemusi. Veepeh
3. Taitke loputusvahendi J.aotur. mendaja neutraliseerib need mineraalid.

4. Keerake veekraan lahti. Noéudepesumasina sool hoiab veepehmenda-
5. Seadmes vdib olla tootmisjaake. Nende ja puhtana ning digetes tingimustes. Veepeh-
eemaldamiseks kaivitage programm. Arge | mendaja digele tasemele reguleerimiseks
kasutage pesuainet ning arge taitke kor- vaadake tabelit. See tagab, et veepehmenda-
ve. ja kasutab diges koguses ndudepesumasina

soola ja vett.

Kombineeritud pesutablettide kasutami-
sel aktiveerige Multitab-funktsioon. Need @ Veepehmendajat tuleb reguleerida nii
tabletid sisaldavad nii pesu- ja loputusvahen- kasitsi kui ka elektrooniliselt.
dit kui ka teisi aineid. Veenduge, et need ta-

Vee karedus V;eg’tﬁzg:_?n:?:ia
SELCE] Prantsuse mmol/l Clarke'i Kasitsi Elek-
kraadid kraadid kraadid troonili-
(°dH) (°fH)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21) 10
43-50 76 - 90 7.6-9.0 53 - 63 21) 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 21) 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 21) 7
23-28 40-50 4.0-50 28 -35 21) 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 21) 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 -22 1 4
11-14 19-25 19-25 13-17 1
4-10 7-18 07-1.8 5-12 1
<4 <7 <0.7 <5 12) 12)

1) Tehaseseadistus.
2) Selle taseme puhul arge soola kasutage.
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Kasitsi reguleerimine

Keerake veekaredu-
se moodik asendis-
se 1voi 2.

Elektrooniline reguleerimine

1. Vajutage seadme kaivitamiseks sisse/val-
ja-nuppu.

2. Veenduge, et seade on seadistusreziimis.
Vt jaotist "PROGRAMMI VALIMINE JA
KAIVITAMINE".

3. Vajutage ja hoidke samal ajal funktsiooni-
nuppe (B) ja (C) kuni funktsiooninuppude
(A), (B) ja (C) indikaatorid hakkavad vilku-
ma.

4. Vajutage funktsiooninuppu (A).

* Funktsiooninuppude (B) ja (C) indikaa-
torid kustuvad.

» Funktsiooninupu (A) indikaator jatkab
vilkumist.

» Kdlavad helisignaalid. Naide: viis kat-
kendlikku helisignaali = tase 5.

+ Ekraanil kuvatakse veepehmendaja
seade. Naide: § [ = tase 5.

5. Seadistuse muutmiseks vajutage jarjest
funktsiooninuppu (A).

6. Kinnitamiseks lilitage seade vélja.
Soolamahuti tditmine

Ettevaatust Kasutage ainult
ndudepesumasina soola. Teised tooted
vbivad seadet kahjustada.
Vesi ja sool vbivad soolamahutist taitmise
ajal valja tulla. Roosteoht! Selle valtimiseks
kaivitage parast soolamahuti taitmist
programm.

Valage soolamahu-
tisse 1 liiter vett (ai-
nult esimesel korral).

Loputusvahendi jaoturi taitmine

Ettevaatust Kasutage vaid

ndudepesumasina jaoks méeldud
loputusvahendit. Teised tooted voivad seadet
kahjustada.

Loputusvahendi manustamine viimase
loputustsikli ajal aitab ara hoida triipude
ja plekkide tekkimise kuivatamisel.
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Igapaevane kasutamine

—_

Keerake veekraan lahti.

Seadme kaivitamiseks vajutage sisse/val-

ja nuppu. Veenduge, et seade on seadis-

tusreZiimis. Vt jaotist "PROGRAMMI VA-

LIMINE JA KAIVITAMINE".

+ Kui soolaindikaator pdleb, taitke soola-
mahuti.

* Kui loputusvahendi indikaator pdleb,
taitke loputusvahendi jaotur.

3. Pange ndud korvidesse.

4. Lisage pesuaine.

5. Maarake ja kaivitage ndude tlubile ja

méaardumisastmele vastav programm.

N

Korvide taitmine

Korvide taitmise kohta leiate naiteid kaa-
sasolevast brosuurist.

+ Kasutage seadet ainult nbudepesumasina-
kindlate ndude pesemiseks.

+ Arge pange seadmesse puust, sarvest,
alumiiniumist, tinast ega vasest esemeid.

+ Arge pange seadmesse vett imavaid ese-
meid (k&snu voi lappe).

» Eemaldage ndudelt toidujaagid.
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Loputusvahendi koguse reguleerimiseks
keerake valikunuppu asendite 1 (vaikseim
kogus) ja 4 (suurim kogus) vahel.

* Enne pesemist leotage kdrbenud kohad
ndude kuljest lahti.

» Asetage 60nsad esemed (tassid, klaasid ja
pannid) masinasse avausega allapoole.

* Veenduge, et sObgiriistad ja lauandud Uks-
teise kuljes kinni ei oleks. Pange lusikad
teiste sOdgiriistade juurde.

* Veenduge, et klaasid ei puutuks omavahel
kokku.

* Pange véaikesed esemed sodgiriistade kor-
vi.

* Pange kerged esemed ulemisse korvi.
Veenduge, et esemed liikuma ei padseks.

» Enne programmi kéivitamist veenduge, et
pihustikonsool saab vabalt liikuda.

Pesuaine kasutamine

Ettevaatust Kasutage ainult
ndudepesumasinale méeldud pesuainet.

Arge kasutage pesuainet rohkem, kui et-
te ndhtud. Vt pesuaine pakendil olevaid

juhiseid.



Kui pesuprogramm
sisaldab ka eelpesu,
pange vaike kogus
pesuainet seadme
ukse sisemisele kil-
jele.

Lihikese programmiga ei lahustu pe-
suainetabletid taielikult ning pesuaine-
jaagid voivad jadda ndudele.
Soovitame kasutada pesuainetablette pikka-
de programmide puhul.

Programmi valimine ja kéivitamine

Seadistusreziim

Mbdne toimingu jaoks peab seade olema sea-
distusreziimis.

Seade on seadistusreziimis, kui parast sisse-
[Ulitamist:

10

+ Ekraanil on kaks horisontaalset olekuriba.

« Sittib programminupu kohal olev indikaa-
tor.

Kui juhtpaneelil kuvatakse teistsugused tingi-

mused, vajutage Cancel, kuni seade on sea-

distusreziimis.

Programmi kaivitamine ilma viitkdivituseta

1. Keerake veekraan lahti.

2. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade kai-
vitada.

3. Veenduge, et seade on seadistusreziimis.

4. Valige programm. Vastava programmi
number vilgub ekraanil.

5. Sulgege seadme uks. Programm kaivitub.

» Kui avate ukse, kuvatakse ekraanil pro-
grammi kestus, mis vaheneb 1-minuti-
liste sammudena.

Programmi kéivitamine viitkaivitusega
1. Valige programm.
2. Vajutage jarjest viitkaivituse nuppu, kuni

ekraanil kuvatakse soovitud viitkaivituse
aeg (vahemikus 1 kuni 19 tundi).

+ Viitkaivituse ajanait vilgub ekraanil.
+ Viitkaivituse indikaator sttib.

3. Sulgege seadme uks. P6ordloendus kaivi-
tub.

« Kui avate ukse, kuvatakse ekraanil viit-
kaivituse péordloendus, mis vaheneb 1-
tunniste sammudena.

+ Kui péérdloendus on 16ppenud, kéivitub
programm.
Ukse avamine seadme t66 ajal

Kui te ukse avate, katkeb seadme t66. Kui
panete ukse uuesti kinni, jatkub seadme t66
kohast, kus see katkestati.

Viitkaivituse tiihistamine poordloenduse
ajal

Vajutage Cancel, kuni:

+ Viitkaivituse indikaator kustub.

+ Ekraanil on kaks horisontaalset olekuriba.

+ Sttib programminupu kohal olev indikaa-
tor.
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Viitkaivituse tiihistamisel naaseb seade
seadistusreZiimi. Teil tuleb programm
uuesti valida.

Programmi tiihistamine

Vajutage Cancel, kuni:

+ Ekraanil on kaks horisontaalset olekuriba.

+ Sittib programminupu kohal olev indikaa-
tor.

Enne uue programmi kaivitamist veendu-
ge, et pesuaine jaoturis on pesuainet.

Programmi I6pus

Kui programm on |8ppenud, k&lab katkendlik

helisignaal.

1. Avage seadme uks.
+ Ekraanil kuvatakse 0.

2. Vajutage seadme valjallilitamiseks sisse/
valja-nuppu.

3. Sulgege veekraan.

Puhastus ja hooldus

Hoiatus Enne hooldust liilitage seade
vélja ja Uhendage toitepistik
pistikupesast lahti.

Mustad filtrid ja ummistunud pihustikon-
soolid pdhjustavad halvemaid pesemis-
tulemusi.
Kontrollige nende seisukorda regulaarsel;
vajadusel puhastage.

Filtrite puhastamine
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@ » Kui te seadet 3 minuti jooksul parast
programmi |dppemist valja ei lilita,
siis:

— Kaéik indikaatorid kustuvad
— Ekraanil on Uks horisontaalne ole-
kuriba.

» See aitab vahendada energiatarvet.
Vajutage mdnda nuppu (mitte sisse/
valja nuppu) ning ekraan ja indikaato-
rid sttivad uuesti.

» Paremate kuivamistulemuste saamiseks
hoidke seadme ust méni minut paokil.

» Laske ndudel jahtuda, enne kui need sead-
mest valja votate. Tulised ndud purunevad
kergesti.

+ Votke kdigepealt vélja néud alumisest kor-
vist, seejarel Ulemisest korvist.

Seadme kulgedel ja uksel véib olla vett.
Roostevaba teras jahtub kiiremini kui
lauanéud.

Filtrite (B) ja (C) ee-
maldamiseks keera-
ke kaepidet vastu-

paeva ja votke valja.
Eraldage filter (B) fil-
trist (C). Peske fil-

treid voolava veega.

Eemaldage filter (A).
Peske filtrit voolava
veega.

11



Pange filtrid (B) ja
(C) kokku. Pange
need kohale filtrisse
(A). Keerake kaepi-
det paripaeva, kuni
see kohale lukustub.

Pange filter (A) oma
algsele kohale taga-
si. Jalgige, et see
asuks tapselt kahe
juhiku (D) all.

Veaotsing

Seade ei kaivitu voi seiskub t66 kaigus.
Puldke esmalt leida probleemi lahendus (vt
tabelit). Kui see ei dnnestu, votke Ghendust
teeninduskeskusega.

Mone probleemi puhul kuvatakse ekraanil

veakoodid.
* 1] - Seade ei téitu veega.

Filtrite ebadige asend voib pdhjustada
kehva pesutulemust ja kahjustada sea-
det.

Pihustikonsoolide puhastamine

Arge pihustikonsoole eemaldage.

Kui pihustikonsoolide avad on ummistunud,
eemaldage mustus peenikese teravaotsalise
esemega.

Vilispinna puhastamine

Puhastage seadet pehme niiske lapiga.
Kasutage ainult neutraalseid puhastusaineid.
Arge kasutage abrasiivseid tooteid, kiiliri-
misSvamme ega lahusteid.

* ,2[] - Seade ei tilhjene veest.
* 30 - Uleujutuse-vastane seade téotab.

Hoiatus Enne kontrollima asumist
lilitage seade valja.

Vobimalik pohjus Véimalik lahendus

Programm ei kaivitu.
pessa Uihendatud.

Seadme uks on avatud.
Elektrikilbis on kaitse kahjustatud.
Valitud on viitkaivitus.

Seade ei taitu veega. Veekraan on kinni.

Veesurve on liiga madal.

Veekraan on ummistunud véi on

selles katlakivi.

Vee sisselaskevooliku filter on um-

mistunud.

Vee sisselaskevoolik on sélmes voi

liigselt paindunud.

Uleujutuse-vastane seade toétab.

Seade lekib.

12

Toitepistik ei ole korralikult pistiku-

Uhendage toitepistik korralikult pisti-
kupessa.

Sulgege seadme uks.
Vahetage kaitse valja.

Tuhistage viitkaivitus voi oodake
p6ordloenduse [6ppu.

Keerake veekraan lahti.

Votke Uihendust kohaliku vee-ette-
vottega.

Puhastage veekraan.

Puhastage filtrit.

Veenduge, et vooliku asend oleks
dige.

Sulgege veekraan ja poérduge tee-
ninduskeskusse.
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Voimalik pohjus Véimalik lahendus

Seade ei tihjene veest.

Parast kontrollimist lulitage seade sisse. Pro-
gramm jatkub kohast, kus see katkes.

Kraanikausi aravoolutoru on ummis-

tunud.

Vee tiihjendusvoolik on s6lmes voi

liigselt paindunud.

Kui viga ilmneb uuesti, p66rduge teenindus-

keskusse.

Pesu- ja kuivatustulemused ei ole rahuldavad

Voimalik p&hjus Véimalik lahendus

N&ud ei ole puhtad.

Noéudele on ladestunud
katlakivi.

Valged jooned ja plekid
vOi sinakas kiht klaasidel
ja ndudel.
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Filtrid on ummistunud.

Filtrid on valesti kokku pandud ja
paigaldatud.

Pihustuskonsoolid on ummistunud.

Valitud programm ei sobi ndude ja
maardumise tlitibiga.

Esemete paigutus korvides polnud
dige. Veega ei saanud koiki ese-
meid puhtaks.

Pihustikonsoolid ei saanud vabalt
poorelda.

Pesuaine kogus ei olnud piisav.

Pesuaine jaoturis ei olnud pesuai-
net.

Soolamahuti on tiihi.
Veepehmendaja tase on vale.
Soolamahuti kork logiseb.
Eraldatava loputusvahendi kogus

liiga suur.

Pesuaine kogus oli liiga suur.

Puhastage kraanikausi aravoolu.

Veenduge, et vooliku asend oleks
dige.

Kui ekraanil on teised veakoodid, pd6rduge
teeninduskeskusse.

Puhastage filtrid.

Vaadake, kas filtrid on &igesti kokku
pandud ning paigaldatud.

Eemaldage mustus peenikese tera-
vaotsalise esemega.

Veenduge, et valitud programm so-
bib ndude ja maardumise tlubiga.

Veenduge, et ndude paigutus korvi-
des on dige ja et vesi paaseks vabalt
koigi esemeteni.

Veenduge, et esemete asend korvi-
des on dige ega tokesta pihustikon-
soolide liikumist.

Enne programmi kaivitamist veendu-
ge, et olete jaoturisse pannud biges
koguses pesuainet.

Enne programmi kaivitamist veendu-
ge, et olete jaoturisse pannud pe-
suainet.

Veenduge, et soolamahutis oleks
ndudepesumasina soola.

Kontrollige, kas veepehmendaja on
reguleeritud vastavalt teie piirkonna
vee karedusele.

Pingutage korki.

Vahendage eraldatava loputusva-
hendi kogust.

Enne programmi kaivitamist veendu-
ge, et olete jaoturisse pannud biges
koguses pesuainet.
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Voimalik pohjus Véimalik lahendus

Klaasidel ja ndudel on jal-
gi kuivanud veetilkadest.

Eraldatava loputusvahendi kogus
on liiga vaike.

Pd&hjuseks vdib olla pesuaine kvali-

teet.
N&ud on marjad. Programmil ei olnud kuivatuststiklit.

N&ud on marjad ja tuhmid. Loputusvahendi jaotur on tiihi.

P6hjuseks voib olla loputusvahendi
kvaliteet.

Pd6hjuseks voib olla pesuaine kom-

Suurendage eraldatava loputusva-
hendi kogust.

Proovige mdnda teist pesuainet.

Valige kuivatusfaasiga programm.

Veenduge, et loputusvahendi jaoturis
oleks loputusvahendit.

Proovige mdnda teist loputusvahen-
dit.

» Proovige teisi kombineeritud pesu-

bi-tablettide kvaliteet.

Loputusvahendi jaoturi sisseliilitamine

aktiveeritud Multitab-funktsiooniga

1. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade kai-
vitada.

2. Veenduge, et seade on seadistusreziimis.
Vt jactist "PROGRAMMI VALIMINE JA
KAIVITAMINE".

3. Vajutage ja hoidke samal ajal funktsiooni-
nuppe (B) ja (C) kuni funktsiooninuppude
(A), (B) ja (C) indikaatorid hakkavad vilku-
ma.

4. Vajutage funktsiooninuppu (B).

* Funktsiooninuppude (A) ja (C) indikaa-
torid kustuvad.

Tehnilised andmed

tablette.

+ Aktiveerige loputusvahendi jaotur
ning kasutage loputusvahendit
koos kombineeritud pesutabletti-
dega.

 Funktsiooninupu (B) indikaator jatkab
vilkumist.

+ Ekraanil kuvatakse loputusvahendi jao-
turi seade.

od
Id

Valjas

Sees

. Seadistuse muutmiseks vajutage funkt-

siooninuppu (B).
Kinnitamiseks lilitage seade valja.

Reguleerige eraldatava loputusvahendi
kogust.

. Taitke loputusvahendi jaotur.

Mo6tmed Korgus / Laius / Stigavus (mm) 446 /818 - 898 / 550
Elektriihendus Vt andmeplaati.
Pinge 220-240 V
Sagedus 50 Hz
Veesurve Min. / maks. (baari / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Veevarustus 1) Kilm v6i kuum vesi?) maks. 60 °C
Joudlus Koha seaded 9

1) Uhendage vee sisselaskevoolik 3/4" keermega kraani kiilge.
2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid, tuuleenergia), kasutage

energiakulu véhendamiseks neid kuumaveeallikaid.

14
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Jaatmekaitlus

Tootel vdi selle pakendil asuv stimbol E
naitab, et seda toodet ei tohi kohelda
majapidamisjaatmetena. Selle asemel tuleb
toode anda taast6dtlemiseks vastavasse
elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise
punkti. Toote dige utiliseerimise
kindlustamisega aitate ara hoida vdimalikke
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja

www.zanussi.com

inimtervisele, mida vdiks vastasel juhul
pbhjustada selle toote ebadige kaitlemine.
Lisainfo saamiseks selle toote taastdotlemise
kohta votke ihendust kohaliku omavalitsuse,
oma majapidamisjaatmete kaitlejaga voi
kauplusega, kust te toote ostsite.

« Korvaldage pakkematerjal nduetekohaselt.
Siimboliga  tahistatud materjalid saatke
ringlusse.
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/AN Kayinci3gik Typanbl marnymarrap

KypbInfbiHbI OpHATBLIN icke KongaHap
anabiHaa Bipre XeTKisinreH Hyckaynapabl
MYKMST OKbIN LbIFbIHBI3. KypbInFblHbI AypbIC
opHaTnay MeH aypbic nanganaHb6ay
HOTWXECIHAE afaM XapakaT anca XoHe
akaynblK OpbIH arnca eHAipyLi xayanTbl
emec. HyckaynbIKTbl KeneLuekTe kapan xypy
YLWiH YHEeMi cakTan KOMbIHbI3.

Bananap meH aapmMmeHci3 agampapablH,
Kayincisairi

HasapbiHbizga 60ncbiH! TYHLbIFbLIN
Kany, Xapakar anybl Hemece mMyrefek
6onbin Kany kayni 6ap.

» Kembaran, cesim MykicTiri 6ap Hemece
aKbIN-eci KeM, KypbInFblHbl KONAaHy
Taxipnbeci xxoK Hemece KongaHa
GinMewiTiH agamaapra, 6ananapra oHbl icke
Kocyra pykcat 6epmeHi3. Onap ochbl
KYPbINFbIHBI ©3 KayincisairiH kaMTamachI3
eTeTiH agaMHbIH HycKaybl Hemece
Kagaranaybl 6oMbIHLLIA NaganaHyFa Tuic.
Bananapra KypbinFbIMEH OMHayFa pykcat
GepMeHis.

» Opam maTepuangapbiHblH 6apnblFbiH
GananapgaH anbIC YCTaHbI3.

* JKyfblW 3aTTapablH 6apnbifbiH
BananapaaH anbiC YCTaHbl3.

+ KypbInfbiHbIH €ciri alwblk TypraHaa,
6ananap MeH yin xaHyapnapblH anbic
YCTaHbI3.

OpHarty

+ Opam maTtepuangapbiHbiH 6apnblfbiH
anbiHbI3.
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* ByniHreH KypbinFbIHbI OpHATNAHbI3 HEMece
icke KocnaHbI3.

* KypbinfeiHbl Temnepatypackl 0 °C
rpagyctaH TeMeH Xepre opHaTnaHbl3
Hemece kongaHbaHbI3.

+ KypbinfeimeH Gipre 6epinreH opHaTty
HolbIHWa Hyckaynapabl OpblHAaHbI3.

* KypbInfbIHbIH YCTi MEH >XaH-XafblH
KOpLUaFaH KOHCTPYKLUMAnapablH Kayincia
6onybIH KamTamachl3 eTiHi3.

Cyra Kocy

+ Cy KoCbIfbIMbI TYTIKTEpPIHE eLLbip 3aKbIM
KenTipMeHi3.

* KypbinfblHbl XaHa kybbipnapra Hemece
y3aK yakbIT kongaHbinmaraH Kybbipnapra
Xarnfaman Typbir, CyblH TazapfaHLa
arbI3blHbI3.

 KypbInfblHbl anfall peT KongaHFaH kesae
€L XepiHeH Cy aknan TypFaHblHa Ke3
KeTKi3iHi3.

HasapbIHbli3ga 6oncbiH! KaTtepni
KepHey.

Cy KyATbIH TYTIK, iLUiHE CbIM ©TKi3inreH eki
kabaT kanTaMagaH Typagbl XaHe
Kayincisgik knanaHbIMeH xababIKTanfaH.
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* Erep cy kyATbIH TyTiK OyniHce, allaHbl
aepey poseTkagaH cyblpbiHbI3. Cy KysaTbIH
TYTIKTI aybICThIPY YLLiH KbI3meT kepceTy
opTanblfbliHa XxabapnacbiHbI3.

OneKTpTOFbIHa KOCY

HazapbiHbizga 6oncbiH! OpT LWbiFy
XOHe ANEKTP KaTepiHe yLlibipay kayni
6ap.

* KypbInfbiHbI MiHAETTI TYPAE Xepre
TYMbIKTAy KaXerT.

+ TexHukanblk aKnapar TakKTaiwacblHaarbl
ANEKTP NapaMeTprepiHiH, aNekTp
XeniciHaeri napameTpnepre can
KeneTiHiHe Ke3 XeTkKi3iHi3. Caln kenmece,
anekTpLuire xabapnacbliHbI3.

- OpkKalliaH oypbIC OpHaTbINFaH, KaTepaeH

cakTaHAbIpbINFaH po3eTkaHbl KONAaHbIHbI3.
+ Ken TapmakTbl aganTteprnep MeH y3apTKbiLL

cbiMaapabl KonaaHGaHbI3.

* KypbInfblHbIH allacbiHa XaHe CbiMblHa
3aKbIM KenTipMeHi3. 3aKbIM KenreH anekTp
CbIMbIH aybICTBIPTY YLUIH KbI3MET KepceTy
opTanblfblHa HeMece anekTpLuire
xabapnacblHbI3.

* KypbInfFblHbIH allacbiH po3eTkara Tek
KYPbISFbIHBI OpHaTbIN BoMFaHHaH KeiH

FaHa xanfaHpl3. OpHaTbin 6onFaHHaH KeniH

allaHbIH KoM XeTeTiH Xepae TypFaHbiHa
KO3 XeTKi3iHi3.

* KypbInfbiHbI TOKTaH axbipaty yLiH
CbIMblHaH TapTnaHbI3. OpKalaH
alacbiHaH TapThin CybIPbIHBI3.

Nanpanany
+ Byn Kypblnfbl YAAE XXOHE COn CUSAKTbI

TOMeHfE aTanfaH xepnepae kongaHyra

apHanfaH:

— [ykenaepaiH, keHcenepaiH xaHe backa
KYMbIC OpbIHAAPbIHbIH KbI3BMETKEPIiepre
apHanfaH ac 6envenepiHge

— ®epmagarbl ynnepae

— KowHak ynnepge, motenbaep MeH H6acka
Aa TypfbiHAbl Xeprepae

— Tecek xaHe TaHfbl acneH kamTamachbi3
eTeTiH xepnepae.
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HaszapbiHbizaa 6oncbkiH! XKapakaT any
Kayini 6ap.

Byn KypbInfbIHbIH TEXHUKambIK
cvnaTTamachbiH e3repTreH;s.

OTKip YLWTbI NblLLAKTap MeH ac
KypangapblHbIH YLLTapblH TOMEH kapatbin
HeMece KenaeHeHiHeH Koubln ac
KypangapblHa apHanfaH cebeTtke
canblHbI3.

KypbInfFbIHBIH ECiri allblk TypFaH kesge
COFbIMbIN Kanvac yLiH kapaycbi3
KanabipmaHpbI3.

ALLbIK TYpFaH ecikke OTbIpMaHbI3 Hemece
YCTiHE LUbIKNaHbI3.

blabIC XyFbil MalLVHaFa apHarnfaH XyfbiL
3aTTap KayinTi. Kyfbil 3aTTblH OpamblHAA
KepCeTiNneTiH HyCckaynapAbl OpblIHAAHbI3.
KypbinfFbigarbl CyMeH ofiHayFa Hemece
iyre Gonvaapl.

blabicTapabl 6aFgapnama asikranraHiua
KypblFblAaH anvaxbi3. blasictapaa
XKYFbIL 3aT O60NYbl MYMKIH.

HasapbiHbi3ga 6oncbiH! nekTp, epT
KkaTepi navga 6onybl Hemece agam Kywin

Kanybl MyMKiH.

TyTaHfbIW 3aTTapAbl HEMecCe iliHe
TYTaHFbIL 3aT canblHFaH AbIMKbIN
3aTTapAbl KypbINFbIHbIH, iLiHE, KacklHa
Hemece YCTiHE KONMaHbI3.

KypbInfFbiHbI Taszanay YLUiH Cynbl cnpengi
*oHe byabl KonaaHbaHbI3.

Bargapnama opblHgansIn TypraHaa
KYPbIIFbl €CiriH allcaHbI3, bICTbIK Oy LUbIFYbI
MYMKIH.

KypbInfbiHbl TacTay

& HazapbiHbizaa 6oncbiH! XKapakaT any

Hemece TYHLUbIFbIN Kany kayni 6ap.
KypbInfFbIHbI 3NeKTP XeniciHeH
aXblpaTbIHbI3.

KyaT CbIMbIH Kecin anbiHbI3 Aa, KOKbICKa
TacTaHbI3.

Bananap MeH xaHyapnap KypbinfbiFa
KamarbIn Kanmac yLiH ecikTiH 6ekiTneciH
anbiHpI3.
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TyTbiHyWbINApFa KbI3MeT KepceTy KepceTinreH keneci aepekrepaiH AanblH

KypbInfFbIHbI XEHAETY YLWiH TYTbIHyLWbINapFa BonybiH KaMTamMachI3 eTiHi3.
KbI3MET KepceTy opTanbifbiHa Yrrici:

xabapracblHbl3. PUpMarbIK KOCanKbl ©Him Hemipi (PNC):
GenLuekTep i FaHa KongaHyabl YCbIHAMbI3. Cepuanblk HOMIpI:

KblameT kepceTy opTanbifbiHa xabapnackaH
kesae TeXHUKanbIK aknapar TakTanlacbiHaa

By1biM cunatTamachl

XKyfbllw 3aT ynecTipriwi
B Tys caybiTel

Cy KepMeKTiri TeTiri
ﬂ YCTiHri OypiKKiLL TYTiK
E YcTiHri cebet

XKapblIk coyneci

+ bargapnama xymbic icTen 6acTaraH kesge
KYPbISFbl €CiriHiH aCTbIHFbI XXaFblHAAFbI
efeHe Kbi3bln Xapblk COyneci kepiHeai.
Byn ceayne Gargapnama asiktanfaH kesae

CeHeai.
ACTbIHFbI OYPIKKILL TYTiK + Kypbinfeliga akaynblk nanga 6onfaH kesge,
Cyarinep KbI3bIN TYCTi XapblK Coyneci

y XKbIMbIALIKTARAL!.
TexHuKanbIK aKnapaT TakTaiachb!

LLaifbILw 3aT yrecTiprii

Backapy naHeni

a 6 |
2O D] «®|  cance 2
) $$ I__!I I I I ] -
A B C
Kocy/ewipy TynmeLwiri Multitab TyvimeLwiri
BeltHebeT B Cancel Tyiimewiri
Barnapnama TyMMeLliri MHaukaTop lwamapsi
KewwikTipy TyimeLwuiri B ®yHkum yiimewikrepi
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WHpukaTop Cunarrtama
Lwamapbl

(CD’ Ty3 nHankaTopsbl. bafgapnama )ymbIC icTen TypFaH ke3fe oCbl MHANKATOP CeHIn
Typaabl.

o LWanfbiw 3aT nHAmkaTopbl. bardapnama xymbic icTen TypFaH Kesae ocbl UHANKaTop
CeHin Typaabl.

Baraapnamanap

Iactany Barpapnama ¥3aKTbIfbl (MUH) Kyar Cy
Aapexeci uuKnaapbl (kBT) (m)
Kipain Typi

Bapnbifbl AnFaLikbl xyy 0.1 3.5
14
* 2
2 KatTbl AnFaLikbl XKyy 120 - 130 12-14 14-15
= nacraHfaH XKyy 70 °C
= dapdop LWato umkngapel
70° blgbIC, ac KypraTy
Kypangapbl,
KacTpenaep
MeH Tabanap
3 Bapnbifbl AnFaLikbl xyy 80-125 08-13 10-19
AUTO dapop XKyy 45 °C He 70 °C
45°-70° 3) biabIC, ac LWato umkngapsbl
Kypangapbl,  Kypraty
KacTpenaep
MeH Tabanap
4 Kanbintbl AnFaLikbl XKyy 90 - 100 1.1-12 15-16
P nacTaHfaH XKyy 65 °C
dapcop LWato umkngapsl
65° bliabic-ask neH  Kypraty
ac Kypangapbl
5 KatTbl AnFaLikbl XKyy 80-90 15-17 18-20
= nacraHfaH XKyy 70 °C
= dapdcop LWato umkngapbl
70°A89’ biapIC, ac Kypraty
Kypangapbi,
KacTpenaep
MeH Tabanap
6 XKana XKyy 60 °C 30 0.8 8
@) nacTaHfaH LWaro

4 ®apdop
60°A30° blAbIC-asiK MeH

ac Kypangapbl

www.zanussi.com 19



Bar.qapnama”

50°A 55’

9

¢

45°

Nacrany
[apexeci
Kipaix Typi

Kaneintel
nacraHfaH
®apop
blAbIC-asiK NeH
ac kypangapbl

LLamansl
riactaHfaH
®apcop
blAbIC-asik NeH
ac Kypangapsl
KanbinTel He
Lwamanbl
racrtaHfaH
Ocan biablc-
asik neH
LWbIHbI bIAbIC

Barpapnama
LUMKnaapbi

AnFaLikbl xyy
AKyy 50 °C
LWato umkngapsl
Kypraty

XKyy 50 °C
LWato unkngapsl

XKyy 45 °C
Lato uukngapsl
Kypraty

¥3aKTbifbl (MUH)

160 - 170 08-0.9 12-13
45 - 55 08-0.9 10-11
65-75 06-07 11-12

1) BaraapnamaHblH y3aKTbifbl MEH TYTbIHY MOHAEPIH CYAbIH KbICbIMbI MEH TEMMEpaTypachl, INeKTp
KyaTblHbIH aybITKybl, NapameTpriep XoHe biAblC-asKTblH MesILEpi ©3repTyi MyMKiH.

2) byn 6argapnamaHbl bigblCTapAbl XbIAaM LAk YLiH KONAaHbiHbI3. Byn kanablKTapabiH biabiICTapFa
*abblcbin, KypbINfFblAaH afFbIMCbI3 WIC LWbIFybIHA Xon bepmeiiai.

Byn 6afgapnamaHbl kongaHfFaHaa, XKyFbill 3aTTapAbl nanganaHbaHb3.

3) Kypbinfbl cebeTTepaeri 3aTTapapblH, KaHWanbIKTbl TaCTaHFaHbIH XaHe 3aTTapAblH CaHbIH aHbIKTal
anagbl. On cyablH TemnepaTtypackl MeH MesLWepiH, KyaTTblH TYTbiHbIMY WamMackl MeH 6araapnama
yaKpITbiH aBTOMATThI TypAe peTTensi.

4) Ocbl bargapnamameH xaHa nactaHfaH bigbicTapabl Xyyra 6onagbl. Byn Kbicka yakbIT iLLiHAE XaKebl

HaTuxe Bepepi.

5) Byn cbiHak MekemenepiHe apHanFaH cTaHgapTTbl 6argapnama. Ocbkl 6aFrgapnaMaHbl KONAaHbiIM,
KanbinTbl KipnereH dapdop biabiC-ask NeH ac kypanaapblH XyFaHaa, Cy MeH KyaT 6apbiHwwa Tvimai
xymcanagpl. CbiHaK AepekTepiH inecne kitanwagaH KapaHbi3.

dyHKUMANap

Multitab cdoyHkUMACHI

Byn dyHKUMAHBLI apanac XxyfbiL
TabneTkanapabl KongaHraHaa faHa icke

KOCbIHbI3.

Byn dyHKUMSA WwanFbilw 3aT NeH Ty3abl
afbi3ban TokTaTagbl. TUICTi MHAMKaTopnap

ceHegi.

BargapnamaHbiH yakbIThl y3apagbl.

Multitab dyHKUMACBLIH icke Kocy

@ Multitab cpyHKuUmMsicbIH GaFgapnamaHbl
Gactamain Typbin icke KOCbIHbI3 HemMece
COHAipiHi3. Byn dyHKumMsHLI 6argapnama
XKYMbIC iCTEN TypFaH Ke3ae Kocy Hemece
CeHAipy MyMKiH emec.
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1. KypbinfbiHbl icke KOCy YLUiH Kocy/eLlipy
TyMMeLiriH 6acbiHbI3.

2. KypblnfFblHbIH NapameTprepai opHaTy
peXmMMiHae TypFaHbIHA KO3 XKETKI3iHi3.
"BAFOAPJTAMAHBI OPHATY XXOHE
BACTAY" TapayblH KapaHpi3.

3. Multitab TymMeLwiriH 6acbiHbI3, multitab
WHOMKATOPbI XXaHaabl.

®yHKUMA CoHAipreHLLe Kocybl Typaabl.
Multitab TyiMeLwiriH 6acbkiHbI3, multitab
WMHOVKATOPbI CeHep;.

Erep apanac TabneTtkaHbl KongaHyabl

TOKTaTCaHbI3, XyFbIll 3aT, LWaKFbIW 3aT

MEH bIAbIC XKYFbil Ty3Abl XeKe-KekKe
www.zanussi.com



KongaHap anabiHaa MbiHa Kagampapabl

OpbIHAAHBI3:

1. Multitab pyHKUMACHIH aXbIpaTbiHbI3.

2. Cy XyMCapTKbILITbl €H YIIKEH MaHre
KOMbIHbI3.

3. Ty3 caybITbl MEH LWaWfbILL 38T
YNeCTIpriLiHiH TONbl EKEHiHE Ko3
XKETKI3iHi3.

4. Wato uuknbl 6ap eH Kbicka Xyy
6afgapnamachbiH, Xyfbil 3aT KongaHbai
XOHe biAplC canmaln opblHAaHbI3.

5. Cy XyMCapTKbILLTbI ©3iHi3 TypaTbIH
Xepgaeri cyablH KepMmekTiriHe nanblkTan
KOMbIHbI3.

6. Llanfbiw 3aTTbiH KOCbINATLIH MeMLEpiH
pETTEeHi3.

AbIObICTLIK curHangap

ObIBbICTLIK cCUrHangap MblHa xafgannapaa

XyMbIC icTenai:

+ barpapnama askranfaHga.

+ Cy XyMCapTKbILWTbIH AEHreRi 3neKTpoHablK

TocinveH 6anTanfaHaa.
» Kypbinfoliga akay 6ap kesge.

@ 3aybITTa opHaTbIffaH napameTp:
kocynbl. AblBbICTbIK crHanaapabl
axblpatyra 6onagbl.

BipiHwi KonaaHraHFa geniH

1. Cy XyMCapTKbILTbIH KOWbINFaH AeHreni
TypaTblH XepiHi3geri cyablH KepMekTiriHe
cau KeneTiHiHe ko3 XeTKi3iHi3. Can
KerMece, Cy XXyMCapTKbILITbIH, AEHTENiH
peTTeHi3. TypaTblH XepiHisaeri cyabl
KEPMEKTIriH, XeprinikTi cymeH xababikray
MekeMeciHe xabapnacbin 6iniHis.

Ty3 caybITbIH TONTLIPbIHbI3.

Lanfbiw 3aT yNecTiprilliH TONTbIPbIHbI3.
Cy KyATbIH LUYMEKTi allblHbI3.
KypbinfFbiga eHaipy YpAiCiHiH kanablKTapbl
kanybl MymkiH. Onapapl Tazanay yLiH
Gargapnamanbl 6acTaHpi3. XKyfbilw 3aTThl
konaaHbaHbI3 xaHe cebeTTepai
TONTbIPMaHbI3.

ok~
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ObIObLICTLIK cUrHangapabl COHAipy

1. KypbInfbiHbI icke KOCY YLUIH Kocy/eLipy
TynmMeLliriH 6acbiHbI3.

2. KypbinfbiHbIH MapaMeTpnepai opHaty
PEeXUMIHAE TYPFaHbIHA KO3 XKETKi3iHi3.
"BAFOAPJTAMAHbLI OPHATY >KOHE
BACTAY" TapayblH kapaHpl3.

3. (B)xaHe (C) byHKUMS TyNMeLLiKTEPiH (A),
(B) xaHe (C) dbyHKUMSA TYWMELLIKTEPIHIH
VHAMKaTOPNapbl XbiNbiMbIKTaFaHLa
6acbin yctan TypbIHbI3.

4. (C) doyHKUMSA TyMMeLLiriH 6acbIHbI3,

* (A) xaHe (B) dyHKUMA TYMELLIKTEPIHIH
MHOMKaTOpnapbl CeHeai.

* (C) cbyHKUMA TYMMELLITiHIH MHANKaTOPbI
XbINbINbIKTAYbIH XXarnfacTbipagbl.

+ BeiHebeTTe AbIOLICTLIK CUrHanaap

napametpi kepceTineai.
) Kocy
0b

5. MapameTtppai e3repty yuwiH (C) pyHKUMS
TYMAMeLLiriH 6acbIHpI3.

6. Kynray yLUiH KypbInfFbiHbl COHAIPIHI3.

Ouwipy

Erep apanac xyrbilw TabneTtkanapapl

KkongaHcaHbl3, multitab dyHKUMACHIH
KonaaHbiHbi3. Byn TabnetkanapapbiH,
KypaMblHAA XyFbILL 3aT, LARFbILL 3aT KeHe
6acka kocnanap 6ap. byn 3atTapabii
TypaTbIH XepiHi3geri cyablH KepMekTiriHe can
KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3. OHiMaepaiH
opaMblHAaFbl Hyckaynapabl kapaHbl3.

Cy XyMcapTKbIWTbI peTTey

Kepmek cyablH KypamblHAA KYpbInfbiFa
HYKCaH KenTipyi )XaHe Xyy HaTWxeciHe XamaH
acep eTyi MyMKiH MHepanaap eTe ken
menwepge kesgeceqi. Cy )ymcapTkpiw 6y
MuHepangapael 6entapan etegi.

blapbic XyFbill MaLUMHaFa apHasfaH Tys cy
KYMCapPTKbILTbI Ta3a, XaKkcbl kKanbinta
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ycraiigbl. Cy yMCapTKbILLTbl AYPbIC
LeHreiire peTTen Ko YLUiH KecTere kapaHpl3.
Byn cy KyMCapTKbILITbIH bIAbIC XYFbILL
MallvHa Ty3bl MEH Cyabl AYPbIC Menwepae
KonzaHyblH KaMTamachI3 eTes.

CynbIH KepMeKTiri

Cy KyMCapTKbILIThI KOJIMEH XXaHe
3NEKTPOHAbIK TOCINMMEH PETTeY KaxkeT.

Cy XyMcapTKbiL

petTey
FepmaHusa ®PpaHuua MMonb/n Knapk AnekTp
rpagychbl rpagychbl rpagychl OHAbI
(°dH) (°fH) Tacinme
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21 10
43-50 76 - 90 76-9.0 53 -63 21) 9
37-42 65-75 65-75 46 - 52 21) 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 -45 21) 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 -35 21) 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 21) 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 -22 1
11-14 19-25 19-25 13-17 1
4-10 7-18 07-1.8 5-12 1
<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) 3aybiTTa OpHaTbINFaH napameTp.
2) Ty3abl oCbl AeHrelire Kombin kongaHbaHpI3.

KonmeH petTtey

Cy KepMekTiri
AunckiciH 1-wwi
Hemece 2-Li opblHFa
OypaHpi3.

OneKTPOHABIK XONMEH peTTey

1. KypbInfbiHbl icke KOCy YLUiH Kocy/eLlipy
TynMeLliriH 6acbiHbI3.
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2. KypblnfFblHbIH NapameTprepai opHaTy
pexumiHae TypraHblHa K83 KeTKi3iHi3.
"BAFOAPITAMAHbBI OPHATY XX8HE
BACTAY" TapayblH KapaHpl3.

. (B) xaHe (C) hyHKUMS TyUMeLLiKTEpIH (A),
(B) xaHe (C) dyHKUMSA TYWMELLIKTEPIHIH,
MHOMKaTOpnapbl XbiNblbIKTaraHLwa
HacbIn ycTan TypbiHbI3.

4. (A) dyHKUMA TyAMeLLiriH 6acbiHbI3.
* (B) xaHe (C) hyHKUMSA TYAMELLIKTEPIHIH,
vHOvKaToprapbl CeHegi.
* (A) yHKUMS TYAMELLITiHIH MHOMKATOPbI
XbINbINbIKTAYbIH XanfacTelpagbl.

» [ObIObLICTLIK CUrHangap ectineai.
Mblicanbl: 6ec peT y3ik-y3ik AblObICTbIK
curHan = 5-wwi geHren.

* BeiHebeTTe Cy XyMCapTKbILLTBIH
napameTpi kepceTinesi. Meicansl: § [
= 5-1i geHren.
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5. MapameTpai e3repTy yuwiH (A) pyHKUMS
TYMMeLLiriH KanTa-kanta 6acbiHbI3.

6. KynTay yLiH KypbInfblHbl COHAIPIHI3.

Ty3 caybITbIH TONTbLIPY

CakraHgbipy Typansi eckepTy! blgsic

XYFbILL MalUMHarFa apHarnfaH Ty3apl FaHa
KonaaHbiHbI3. backa eHimaep KypbirFbiFa
HYKCaH KenTipyi MyMKiH.
Ty3 caybITbIH TONTLIPFaH Ke3ae oaaH Cy XaHe
Ty3 afybl MyMKiH. ToT 6acy kayini 6ap.
ByHpaw xarpavira xxon 6epmey yLliH Ty3
caybITblH TONTbIPFaHHaH KeniH
bargapnamaHbl 6acTaHbI3.

-

Ty3 cayblTbiHa 1
TUTP CY KYMbIHbI3
(eH anfaww
KongaHfFaHaa FaHa).
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LanfbIw 3aT ynecTipriwiH TONTbIpY

& CakTaHabipy Typanbi eckepTty! blabic
XYFbILLKA apHarnfaH Wanfbil 3aTTapabl

FaHa navganaHblHbi3. backa eHimaep

KYPbIIFbiFa HYKCaH KeNTipyi MyMKiH.

COHfbl LA UMKNI Ke3iHae Wwanfbiw 3aT
blabICTapFa ewwbip xxonak, Aak
Kangblpman KypraTyfa kemektecesi.

LLawfbiw 3aTTbl YRecTipy MerLepiH peTTey
YLWiH, TeTIKTi 1 (eH a3 menwiep) xaHe 4 (eH
Ken merLiep) apanbifbiHa KotoFa 6onaapl.
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OPKYHAIK KonaaHy

1. Cy KySTbIH LUYMEKTi allblHbI3.

2. KypbInfbiHbl icke KOCY YLUiH Kocy/eLipy
TynMeLiriH 6acbiHbI3. KypbInfblHbIH,
napameTpnepai opHaTy pexvmiHae
TYPFaHbIHA KO3 XEeTKI3iHi3.
"BAFOAPJTAMAHBI OPHATY >XSHE
BACTAY" TapayblH KapaHbI3.

» Ty3 nHaukaTopbl KOCynbl Typca, Ty3
CaybITbIH TONTbIPbIHBI3.

+ Llanfbiw 3aT MHAMKATOPLI KOCYMbI
TypcCa, WanfbIlW 3aT YNeCTipriLliH
TONTbIPbIHBI3.

3. CebeTTepai TONTbIpbIHbI3.

4. XKyrblW 3aTTaH KOCbIHbI3.

5. Bafgapnamatbl KipAiH Typi MeH kipney
[OeHreiHe kapan gypbIc Tanaarn, icke
KOCbIHbI3.

CebeTTepai TonTbIpy

(i] Cebetrepai TonTbipy Mbicanapbl
KepceTinreH napakLaHbl KapaHbl3.

* KypbinfblHbI bIABIC XyFbILL MalUMHaAa
XyyFa GonaTblH 3aTTapabl Xyy YLUiH faHa
KOnaaHbIHbI3.

* Arall, MyRi3, antoM1UHUN, Kanavbl XxaHe
MbICTaH XacarsnfaH 3aTTapabl KypblFbiFa
canMaHpi3.

» Kypbinfbifa cy CiHipeTiH 3aTtTapabl (keke,
ac yi WwybepekTepi) canmaHpi3.

+ 3atTapra xabbiCkaH TaFram KanablKTapbiH
anbIHbI3.

» 3atTapra kynin xxabbiCkaH KanablKkTapabl
XiOiTiHi3.

* LUyHFbIN bIABICTAPABIH (MbiCansbl, Kece,
CTakaH >aHe KacTpen) ay3blH TOMeH
KapaTbin canbliHbI3.

* Ac Kypangapbl MeH blablC-asiKTbl
apanachbin KeTNenTiH eTin canbiHpI3.
KacblkTapabl 6acka ac kypangapbiMeH
apanacTblpbin canblHbI3.

« CrtakaHgapabl 6ip-6ipiHe Turizben
canblHbI3.
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« KilwkeHe 3aTTapabl ac kypangapsi
cebeTiHe carnblHbI3.

» XKeHin 3aTTapabl YCTiHr cebeTke canbiHpI3.
3aTTapabl XKbIKbIN KETNENTIH eTin
carnbIHpI3.

+ bargapnamaHbl 6actaman Typbin, OypiKkiLL
TYTIKTEPAiH epKiH aiHana anaTblHbIHA Ke3
XKETKI3iHi3.

Xyfbiw 3aTTbl KONAaHy

& CakraHablpy Typanbi eckepTy! blgsic

XYFbILL MalUMHanapra apHanfsaH xyy
3aTTapabl faHa nanganaHbiHbI3.

KyFblLll 3aTThl KXeTTi MernwepaeH
apTblK NaiganaHbaHbI3. XKyfbill 3aTThbIH
opaMblHAarbl Hyckaynapabl kapaHbl3.
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bargapnamaHbiH
angbiH ana xyy
umknbl 6oncea,
KYPbIFbl €CiriHiH, iLLKi
6eniMiHe XyFbiLL
3aTTaH asgan

CanblHbI3.

@ Keicka 6argapnamanapabl kongasraHaa
XyFbll TabneTtkanap a64eH epimeyi

JKOHE bIObICTa XYFblL 3aTThIH KangbIKTapbl

Kanybl MyMKiH.

AKyrbiw Tabnetkanapabl y3ak

6armapnavanapabl KonaasraH keaae

naﬁnanaHynbl YCbIHAMbI3.

BaraapnamaHbl OpPHaTy XaHe 6acTay

MNapameTpnepai opHaTy pexumi

Ken apekeTTepai opbliHAAY YLLIH KypbISFbl

napameTpnepai opHaTy pexvuMiHae TypyFa

THiC.

Kypblinfbl iCke KOCbINTFaHHaH KeWiH

napameTpriepai opHaTy pexuMmiiae Typaabl:

+ BeiiHebeTTe eki kengeHeH Kanbin-Kym
Xonafbl kepceTineai.

» bargapnama TyMMeLLiriHiH MHauKaTopbl
XaHagbl.

BenHebeTTe Backa xargan opblH anca,

CancelTyiimeLuiriH KypbInFbl NapameTpnepai

OpHaTy pexunMiHe KovblnFaHLwa 6acbIHpI3.

KewikTipin 6acTtay (pyHKUMACHI XOK
6arpapnamaHbl 6actay
1. Cy KySTbIH LUYMEKTi allbiHbI3.

2. KypbInfbiHbl icke KOCY YLUiH KOCy/eLuipy
TyMeLliriH 6acbiHpI3.

3. KypbinfbiHbIH napameTprepai opHaty
pexXmMmiHae TypFaHbIHa K3 XeTKI3iHi3.
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4. BarpapnamaHbl opHaTbiHbI3. BentHebeTTe
TUicTi 6afFaapnamaHbiH HOMIpI
XbINbINbIKTaUABI.

5. Kypbinfbl eciriH xabbiHbI3. bargapnama
OacTtanagbl.

 EcikTi awcaHpI3, 6enHebetTe 1
MWHYTKA TEH KaAaMMeH a3asTbIH
GargaprnamaHblH Y3aKTbIFbl kepceTinegi.

KewikTipin 6actay c¢yHkuusicbl 6ap

6arpapnamaHbl 6actay

1. bargapnamaHbl OpHaTbIHbI3.

2. KeuikTipin 6actay TyWmeLLiriH
GeliHebeTTe OpHATKbIHbLI3 KenreH
KeLwikTipin 6actay yakpiTbl (1-19 carar)
KepceTinreHiue kanta-kanTa 6acbiHbI3.

» BenHebeTTe KewikTipin 6acTay yakbITbl
XbINbINbIKTAKAbI.
* KewwikTipy nHaukaTopbl KOCbinaabl.

3. Kypbinfbl eciriH xabbiHbl3. Kepi caHak
6actanagbl.
 EcikTi awcaHpI3, 6enHebeTTe 1 caraTtka

TeH KaJjaMMEH a3asiTblH, KELUiKTipin
6acTay yHKUUACHIHbIH KEPi CaHaFbl
KepceTineai.

» Kepi caHak askTanfaH ke3ge, 6araoapnama

bacTtanagb!.

KypbInfbl )KyMbIC icTen TypFaH Ke3fe
ecikTi awy

EcikTi awcaHpI3, Kypbinfbl TOKTanabl. ECikTi
XarnKaHHaH KeWiH, KypbInfFbl TOKTaraH XepiHeH
6acTan xymbIC icTengi.

Kepi caHak xyMbIC icTen TypFaH Ke3ge
KewikTipin 6actay dyHKUMACbIH Gipxona
TOKTaTy

Cancel Ty/iMeLLiriH keneci xafaan opbiH
anfaHwa 6acblHpI3:

* KewwikTipy nHAMKaTOPbI COHreHLUe.

» BenHebeTTe 2 kenaeHeH Kanbin-kyn
Xonarbl KepceTineai.

» bargapnama TynMeLliriHiH MHAYKaTopbI
XaHagbl.
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KeLwuikTipin 6actay yHKUMACHIH Bipxona
TOKTaTKaH Ke3fe Kypbinfbl
napameTpriepAi opHaTy pexumiHe aybicaapl.
BargapnamaHbl kaniTa opHaTy Kepek.
BarpapnamaHbl 6ipxona TokKraTy
Cancel Ty/iMeLLiriH Keneci xafaan opbliH
anfaHwwa 6acbiHpI3:

» BbenHebeTTe 2 kengeHeH Kanbin-kyn
Xonafbl KepceTineai.

+ bargapnama TynmMeLliriHiH, MHaNKaTopbl
XaHagbl.

@ XaHa xyy 6afgapnamacbiH 6actap
anabiHAa, XyFblll 3aT ynecTipriwTe
XYFbILL 3aTTbIH, 6ap eKeHiHe KO3 XeTKI3iHi3.

BarpgapnamMaHbIH COHblI
Bargapnama asiktanfaH kesge, y3ik-y3ik
ObIObICTLIK CMrHan ecTineai.
1. KypbInfbl eCiriH alubiHbI3.
» BenHebeTtTe 0 kopceTineai.

2. KypbinfbiHbl COHAIPY YLUIH KOCy/eLwipy
TyMMeLliriH 6acbIHpI3.

3. CyablH WyMeriH xabbIHbI3.

KyTy meHeH Tasanay

/I\ Ha3sapbiHbIzaa 6oncbit! Kypbinfbitbl
XeHaey anfblHaa aneKTp xeniciHeH
aFbIThIM, allacblH PO3eTKaAaH CybIpbIHbI3.

@ Kokblc TypFaH cyarinep MeH bypikkiL

TYTIKTEP XYY HOTUXECIH TeMeHaeTesi.
YakbITbInbl TEKCEPIMN, kaxeT bonca
TasanaHpl3.

Cyasrinepai Tazanay

=1

@ * Erep KypbInfblHbl COHOIPMECEHI3,
Garnapnama asikTanFaHHaH kewiH 3
MUHYT ©TKEH COH;

— Bapnbik MHAMKaTOpnap ceHeai
— beliHebeTTe 1 kenaeHeH kanbin-Kyw
Xonafbl KepceTinesi.

 Byn anekTp KyaTblH a3 TyTbIHyFa
KemekTeceqi.
TynmeluikTepaiH 6ipiH (kocy/ewipy
TyMeLliriHeH 6ackacbiH) 6acbIHbI3,
GeliHebeT NeH nHAMKaTopnap KawTa
Kocbinagsl.

+ KypraTy HOTUXeECIH XaKcapTy YLLUiH
KYpbISiFbl €CiriH GipHeLle MUHYT aLubin
KOMbIHbI3.

* blabic-askrapapl KypbinfFbl4aH CyblFaHHaH
KeniH FaHa anbliHbI3. bICTbIK biabiCTap ocan
keneni.

* AnabiMeH acTblHFbl cebeTTeri, cogaH KemiH
YCTiHri ceBGeTTeri biabICTbl anblHbI3.

KypbinfbiHbIH Kabbipranapbl MeH eciriHe
Cy TYpybl MyMKiH. ToT 6acnawTbiH 6onar,
blAblC-asikka Kaparanda Tes3 cankbliHaanabl.
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(B) xaHe (C)
Cy3rinepiH any yLwi
TYTKAacblH caraTt
TiniHiH GaFbITbIHA
Kapcbl OypaHbI3 aa,
anbiHpI3. (B) xaHe
(C) cyarinepiH Gip-
GipiHeH
aXblpaTbIHbI3.
Cyarinepgi cymeH
KYbIHbI3.

(A) cysriciH anbiHbI3.
CyariHi cymeH
XKYbIHbI3.

(A) cyariciH agenki
OpHbIHA CanbIHbI3.
CyariHiH eki
GarbITTarbIWThIH (D)
acTblHa AypbIC Kipirin
opHarnackaHblHa Ke3
XKETKi3iHi3.

(B) xaHe (C)
Cy3rinepiH
KYpacTbIpbIHbI3.
Onapgbl (A)
cya3riciHaeri opHbIHa
canbiHpI3. TyTKacbIH
CbIPT €TiN OpHbIHA
TYCKEHLLEe caraT
TiNiHiH 6afFbITbIMEH
OypaHpI3.

AKaynbIKTbl Ty3eTy

Kypbinfbl )KyMbICbIH GacTamar xatbIp
HeMece XXyMbIC acan TypfraH keafe TokTan

Kanagbl.
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@ Cyarinep aypbic canbiHbaca, xyy
HOTMXECI KaHaraTTaHFbIChI3 GOMybI XaHe
KYPbIMFbIFa HYKCaH Kenyi MyMKiH.

Bypikkiw TyTikTepai Tazanay

Bypikkiw TyTiKTEPAI afbIThiN anMaHbI3.
Bypikkiw TyTikTEpAiH TecikTepi GiTenin kanca,
KanablkTapabl XiHilUKe LWbIprbIMEH
TasanaHpl3.

CbIpThIH Ta3anay

KypbInfbiHbI ObIMKbIA, XXyMcak WwWybepekneH
TasanaHpl3.

Tek GenTapan TasapTKbllW 3aTTapabl
KongaHblHpI3. XKemipriw 3aTtTapabl, Typnini
XKOKeHi Hemece epiTKiTepai
navganaHbaHpl3.

AnabIMeH akaynblKTbl TY3€TY XOMbIH i3AeH|3
(kecTere kapaHpl3). bonmaca, Keiamet
KepceTy opTarnbifblHa xabapnacblHpi3.
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Kewn akaynbikTap opbiH anfaHaa,
GeinHebeTTe eCKepTy KoATaphbl

KepceTineai:

* ,1{] - Kypbinfbira cy Kyibinman Typ.

* 20 - KypbinfbiHbIH Cybl Terinmen Typ.

Barpapnama 6acranman
TYP.

KypbinfbiFa cy Kymbinman
TYp.

KypbinfblgaH cy aknangpi.

Tekcepin 6onFaHHaH keWiH KypbInfblHbI icke
KOCbIHbI3. bargapnama ysinreH xepiHeH

Gacran xanfacagpl.

KyaT awacbl po3eTkara
CyFblNIMaraH.

KypbInfbIHBIH €Ciri albIK Typ.

CakraHablpfbill 6rorbiHAaFb!
caKTaHAbIPFLILLIKA HYKCaH KesreH.

KewwikTipin 6actay dyHKumMsChI
OpHaTbIffaH.

Cy KyATbIH LLYMEK XabbiK.

CyAblH KbICbIMbI ThiM TOMEH.

Cy Ky#binaTblH LWymek biTenreH
Hemece OfaH KaK TypfaH.

Cy KysTbIH TyTiKTeri cy3ri 6itenin
KarnfaH.

Cy KySTbIH TYTiK MaiibICbIn HEMECe
6acTbIpbINbIN KanFaH.

TackblHFa kapcbl Kyparn KocyJbl.
KypbInfbIHbIH iLLiHE CYy akkaH.

PakoBuHaHbIH TyTiKweci 6itenin
KasfaH.

Cy TereTiH TyTik MalbICbin Hemece
6acTbIpbInbIn KanfaH.

* ,3(] - TackblHFa Kapchl Kyparn Kocynbi.

HazapbiHbizaa 6oncbin! Tekcepin kepy
angblHAa KypbinfFblHbl TOKTaH
aXblpaTbiHbI3.

AwwaHbl po3eTKara KOCbIHbI3.

KypbisiFbl €CiriH xabblHpI3.

Ca KTaHObIPFbIWTbI aybICTbIPbIHbI3.

KeLwikTipin 6actay dyHKUMSACBIH
Gip>xona ToKTaTbIHbI3 HEMECE Kepi
caHak asikTanfaHLua KyTiHi3.

Cy KyATbIH LUYMEKTi allblHbI3.

XKeprinikti cymeH xababikray
MekemeciHe xabapnacbiHbl3.

Cy KysTbIH LLYMEKTi TazanaHpl3.
CyariHi Ta3anaHpl3.

TYTIKTiH AypbIC OpHaTbIMFaHbIHA KO3
KETKIi3iHi3.

CyaplH WyMeriH xabblHbI3 Aa,
KbI3MeT KepceTy opTasiblfbiHa
XaapnachbIHbI3.

PakoBWHaHbIH TYTiKWeCiH
TasanaHpl3.

TYTIKTiH AypbIC OpHaTbIMFaHbIHA K63
KETKIi3iHi3.

BeitHebeTTe Gacka akaynblk KoaTapsbl
KepcerTince, KblIaMeT KepceTy opTarbifbliHa

xaGapnacquls.

Akaynblk KaiiTa opblH asnca, KbiIaMeT KepceTy
opTanbifbiHa XabapnackiHbI3.

Xyy MeH KypraTy HaTuXenepi kaHaraTTaHapnbIKTai eMec

blabic-ask Tasa emec.
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Cyarinep 6itenin kanraH.

Cyarinep gypbic KypacTblipbinMaraH

XXoHe AypbIC OpHaTbINIMafraH.

Cyarinepai TasanaHpi3.

CyarinepaiH AypbIC KypacTbipbibIM,
OpHaTblIFaHbIHA KO3 XKETKi3iHi3.
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blabic-asikka ak
TYWipLUiKTEpi TypbIN
KanfaH.

Crakangap mMeH
blAbICTapFa ak xxonakrap
MeH AakTap TypfaH
Hemece onappplH beTi
KOKLLIM TapTKaH.

CrakaHZap MeH bigbicTa
KEMKEH Cy TaMLUbICbIHbIH
i3i kKanfaH.

blabic-ask kennereH.

blabic-ask kennereH xaHe
TYCi alblniMaraH.
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Bypikkiw TyTikTep GiTenin kanfaH.

Bafgapnama canblHFaH blAbICTbIH,
TYPiHE XaHe nacTaHy AapexeciHe
caw emec.

3atTap cebeTTepre aypbic
canbiH6araH. Cy 6apnblk 3aTTapabl
Xya anmagbil.

Bypikkilu TyTiKTEp epkiH anHana
anmMangbl.

)KyFbILIJ 3aT eTe a3 calblHfaH.

Kyl 3aT ynecTipriwte ewobip
XKYFbILL 3aT XOK.

Ty3 caybITbl 60can KasnfaH.

Cy XymcapTKbILL AypbIC AeHrelire
KOWblNIMaFaH.

Ty3 caybITbiHbIH Kaknafbl 60c Typ.

LLlanfbiw 3aT ThiM Ken MenLwepae
Kocbinagpl.

XyFblWw 3aT eTe ken Menwepae
carblHFaH.

LWanFbiw 3aT a3 menwepae
Kocbinagpl.

Byn xXyfbill 3aTTblH canacbiHa
HannaHbICTbl 60Mnybl MYMKIH.

Bargapnamaga kentipy LmMKnbl
BonFaH oK.

LanFbiw 3aT ynecTipriwi 6ocan
KanfaH.

Byn wanfbil 3aTThbiH canacbiHa
HannaHbICTbl 60nybl MyMKiH.

TypbIn KanFaH KOKbICTapAbl XiHiLke
3aTneH anbliHbI3.

CanblHFaH blblC-asiKTbIH TYpiHe
)X@He nacTaHy AspexeciHe can
6araapnamaHbl TaH4aHbI3.

CebeTTepaeri 3aTTapablH Aypbic
opHanackaHblHa xaHe 6apblK
3aTTapra Cy OHau XeTeTiHiHe ke3
KETKI3IH|3.

CebeTTeppaeri 3aTTapAplH AypbIC
OpHanackaHblHa XaHe BypiKKiLL
TyTikTepre ewbip keagepri
KacamanTbIHbIHA K83 JXETKI3iHi3.

BargapnamaHbl 6actamar Typbin
XKYFbILL 3aTThl XETKIMiKTI Menwepae
ynecTipriluke canbiHpl3.

Bafnapnamatbl 6actaman Typbin
YNecTiprilke >yFfblll 3aTTaH
canbiHbI3.

Ty3 caybITbliHa biAbIC XYFbILL MaLUUHA
Ty3bl CasblHFAaHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

Cy yMCapTKbILTbIH KOMbIMFaH
OeHrevi TypaTbiH XXepiHisgeri CyablH
KepMeKTiriHe cavi KeneTiHiHe ke3
KETKI3IH|3.

KaknakTbl KaTanTbIHbI3.

LLlanfbiw 3aTThiH KOCbINATbIH
MerLIepiH a3anTbIHbI3

BargapnamaHbl 6actamar Typbin
XKYFbILL 3aTThl XXETKIMiKTI Menwepae
ynecTiprillke canbiHpl3.

LLlanfbilw 3aTThIH KCbiNaTbIH
MerLIEpiH KeOEeNTiHj3.

Backa hmpMaHbIH XyfbILl 3aTblH
KOnZaHbIN KepiHi3.

KenTipy uvknbl 6ap 6argapnama
OpHaTbIHbI3.

LWanfbiw 3aT ynecTiprilwTe WanfbIw
3aTTbiH 60NybIH KAMTamachI3 eTiHi3.

Backa dmpMaHbIH Wwanfbil 3aTbiH
KONAaHbIM KepiHi3.
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Byn apanac xyfbiLu

TabneTkanapablH canacbliHa
6annaHbICTbl 60Mybl MYMKIH.

Multitab coyHKUMACHI KOCynbl TypFaHaa

LIaWFbILW 3aT yNnecTipriwiH icke Kocy

1. KypbInfbiHbI iCke KOCY YLUiH KOCy/eLipy
TynMeLliriH 6acbiHbI3.

2. KypbinfbiHbIH NnapameTprnepai opHaTty
PEeXUMIHAE TYPFaHbIHA KO3 XETKI3iHi3.
"BAFOAPJTAMAHLI OPHATY >KSHE
BACTAY" TapayblH KapaHbI3.

3. (B) xaHe (C) cbyHKUMs TyNMeLLiKTEPIH (A),
(B) xaHe (C) dbyHKUMSA TYWMELLIKTEPIHIH
MHOMKaTOPNapb! XbiNbiMblKTaFaHLLa
Hacbin ycTan TypbIHbI3.

4. (B) dhyHKUMS TyMMeELLIiTiH 6acbIHbI3.

* (A) xaHe (C) pyHKUUS TYNMELLIKTEPIHIH,
vHaMKaTopnapbl ceHepi.

TexHukanbIK aknapar

+ Bbacka cdvpMaHbIH apanac xyfbiLu
TabneTKkacblH KOMAAHbIN KOPiHi3.

+ Lanfbiw 3aT ynecTiprilliH icke
KOChbIN, LUanFbIlL 3aTThl apanac
XyFbllL TabneTkameH Bipre
KONAAHbIHBI3.

* (B) cyHKUMSA TYWMELLITiHIH MHAMKaTOPbI
XbInbinbikTan 6epeai.
» BenHebeTTe WanfbIW 3aT NapameTpi

KepceTineai.
0d Owipy
! d Kocy

5. TMapameTppi e3repTy ywiH (B) dyHKkums

TyiMeLiriH 6acbiHbI3.

6. KynTay yLiH KypbInfblHbl COHAIPIHI3.
7. Wawfbiw 3aTTbIH KOCbINATbIH MernLwepiH

peTTeHi3.

8. LWanfbiw 3aT ynecTipriliH TONTbIPbIHbI3.

©nwempaepi ERi / BuikTiri / Tepergairi (Mm) 446 /818 - 898 / 550
OneKkTpTofblHa Kocy TexHuKkanblk aknapar TakTaillacblHa KapaHbi3.
KepHey 220-240 B
HKuinik 50 Ny
CyMeH xabpplkTay KbiCbIMbI EH a3/ eH ken (6ap / mlMa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
CymeH xa6abikray 1) CyblK Cy HeMece bICThIK cy2) makc. 60 °C
ChbIibIMAbISIbIFbI OpHanacTblpy napameTpnepi 9

1) Cy KyaTbIH TyTikTi 3/4" Bypamackl 6ap cy LuymeriHe xanFaHbl3.
2) Erep bicTbIK Cy 6acka kyaT ke3aepiHeH (Mbicanbl, KyH 6aTapesichl, XenaiH KyaTbl) anblHca, TyTbiHy

KyaTblH a3aiTy YLUiH bICTbIK CyAbl KONAAHbIHbI3.

KOpLI.IaFaH opTara 3nsaH Kennipmey Typanbl marnymartrap

Bynbimaarsl Hemece GyibiM

X

KopanwacblHaarbl = 6enrici ocbl Oyibim
Ka4iMri Y/ Kanablfbl EMEC eKeHiH KepceTin
6ingipeai. CoHAbIKTaH OHbl eCKi 3NeKTp XaHe
3MNEKTPOHMKanbIK BybIMaapAb! XuHan
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yTUnIu3aums yLwiH apHavibl KOHTeHepnepre
canyblHpI3 kepek. Ocbl Gynbimabl AypbIC
Typae ytunusaums apkpinel Ci3 kopluaraH
opTa MeHeH agam [eHcaynblifbiHa TYCin
navga 6ona anaTbiH 3UsHbIH 6onabipTNaybIH
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YLUiIH YNec Koca anachbl3; ocbl 3usiH 6yn
OyMbiMabl AypbIC EMEC KongaHFaHaa navaa
6onybl MyMKiH. Ocbl GyMbIMHbIH
yTunusaumscel Typansl kebipek 6inyiHia yLiH
XeprinikTi akimMwwiniriHiadeH, kanablkTapabl
KWHan aKeTeTiH MekeMeHi3beH Hemece OCbl

www.zanussi.com

Oynbimabl ©3iHi3re caTtkaH AyKeHiMeH
xabapnacblHbI3.

* OpaMm mMaTepuarnbiH AypbIC TacTaHbI3. ¥
Genriweci canblHFaH opam
martepuangapbiH kanta eHaeyre
TancbIpbiHbI3.
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/A\ Dro&ibas informacija

Pirms ierices uzstadidanas un lieto8anas ra-
pigi izlasiet pievienotos noradijumus. Razo-
tajs neatbild par bojajumiem, ko radijusi ierT-
ces nepareiza uzstadi$ana vai lietoSana. Sa-
glabajiet Sos noradijumus ierices tuvuma
turpmakam uzzinam.

Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

Bridinajums Nosmak3anas,
savaino$anas vai pastavigas
invaliditates risks.

* Nelaujiet ierici izmantot cilvékiem, tostarp
bérniem, ar ierobezotam fiziskam un gari-
gam spéjam vai ar ierices lietoSanas piere-
dzes un zinasanu trikumu. Cilvékiem, kuri
atbildigi par $adam personam, janodrosina
nepiecieSama uzraudziba vai jasniedz no-
radijumi par ierices darbibu. Nelaujiet bér-
niem rotalaties ar ierici.

+ Glabajiet iesainojuma materialus bérniem
nepieejama vieta.

+ Glabajiet visus mazgasanas lidzek|us bér-
niem nepieejamas vietas.

* Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atra-
sties ierices durvju tuvuma, ja tas ir atver-
tas.

Uzstadisana

* Nonemiet visu iepakojumu.

» Neuzstadiet vai nelietojiet bojatu ierici.

* Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kur
temperatdra ir zemaka par 0 °C.

* leverojiet kopa ar ierici piegadatos uzstadi-
§anas noradijumus.

32

IzmantoSana ikdiena _ _ 39
Kop$anauntirisana _ _ 41
Problémrisinasana _ _ 42
Tehniska informacija_ _ _ 45
Apsverumi par vides aizsardzibu _ _ 45

Izmainu tiesibas rezervétas.

» Parbaudiet, vai ierice ir uzstadita zem un
pie droSam ietaisém.

Udens padeves pieslégsana

» Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu Gdens
Slatenes.

» Pirms ierices pieslég$anas pie jaunam
caurulém vai caurulém, kas ilgstosi nav lie-
totas, laujiet notecét Gdenim, lidz sak pldst
tirs dens.

+ Pirmaja ierices lietoSanas reizé parliecinie-
ties, vai nav sicu.

& Bridinajums Bistams spriegums.

Udens iepludes $|atene ir aprikota ar dro$i-
bas varstu un apSuvumu ar iekS€ju elektri-
bas kabeli.

+ Ja Udens iepludes §|atene ir bojata, neka-
véjoties atvienojiet kontaktdaksu no elek-
trotikla kontaktligzdas. Sazinieties ar apko-
pes dienestu, lai nomainitu Odens ieplides
§|dteni.

Elektribas padeves pieslégSana

Bridinajums Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.
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* lericei jablt iezemétai.

+ Parliecinieties, ka informacija uz tehnisko
datu plaksnites atbilst jisu elektrosistémas
parametriem. Ja neatbilst, sazinieties ar
elektriki.

+ Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu, dro-
Su kontaktligzdu.

* Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai pa-
garinatajus.

* Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu kon-
taktspraudni un kabeli. Sazinieties ar servi-
sa dalu vai elektriki, lai nomainTtu bojatu
stravas kabeli.

+ Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadisanas spraudkontaktam var bri-
vi pieklat.

» Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot aiz
baroSanas kabela. Vienmér velciet aiz kon-
taktspraudna.

LietoSana

* lerice paredzéta izmanto$anai majsaimnie-
ciba un lidzigiem mérkiem, pieméram:

— personala virtuves zonas veikalos, biro-
jos un citas darba vidés;

— lauku majas;

— viesu lietoSanai viesnicas, motelos un ci-
tas apdzivojamas vidés;

— viesu namos.

& Bridinajums Pastav savainoSanas risks.

» Nemainiet STs ierices specifikaciju.

* Nazus un citus galda piederumus ar asiem
galiem galda piederumu groza ievietojiet ar
asajiem galiem uz leju vai horizontala sta-
VOKIT.

+ Lai novérstu paklupSanu, neatst3jiet atver-
tas ierices durvis bez uzraudzibas.

» Nesédiet un nekapiet uz atvértam ierices
durvim.
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» Trauku mazgajamas masinas mazgasanas
[Tdzekl|i ir bistami. levérojiet droSibas nora-
dijumus uz mazgasanas lidzekla iepakoju-
ma.

* Nedzeriet un nespéléjieties ar iericé esoso
adeni.

* Neiznemiet no ierices traukus, kamér pro-
gramma nav beigusies. Uz traukiem var
bat mazgasanas Iidzeklis.

A Bridinajums Elektro$oka, ugunsgréka
vai apdegumu risks.

* Neievietojiet iericé, neturiet tas tuvuma vai
uz tas viegli uzliesmojosas vielas vai ar
viegli uzliesmojo$am vielam piesucinatus
priekSmetus.

« lerices firiSanai neizmantojiet tvaiku un ne-
izsmidziniet Gdeni.

* Programmas izpildes laika, atverot ierices
durvis, pa tam var izplast karsts tvaiks.

lerices utilizacija
Bridinajums Pastav savaino$anas vai
nosmaksanas risks.

« Atvienojiet ierici no elektropadeves.
* Nogrieziet un utilizéjiet stravas kabeli.

* |znemiet durvju aizturi, lai novérstu bérnu
vai dzivnieku ieslégSanu iericé.

Klientu apkalpo$anas un apkopes
dienests

Sazinieties ar apkopes dienestu, lai veiktu ie-
rices remontu. lesakam izmantot tikai origina-
Ias rezerves dalas.

Sazinoties ar apkopes dienestu, parliecinie-
ties, vai jums ir informacija, kas noradita uz
tehnisko datu plaksnites.

Modelis:

PNC izstradajuma Nr.:

Seérijas numurs:
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Izstradajuma apraksts

i

’of%n

Apaksgjais izsmidzinatajs

Filtri

Tehnisko datu plaksnite

)

Vadibas panelis

Skalo$anas Iidzekla dozators
Mazgasanas l1dzek|a dozators
B Srecialas sals tvertne

Udens cietibas skala

B} Augséjais izsmidzinatajs

B} Augséjais grozs

Gaismas stars

+ Aktivizétas programmas laika uz gridas
zem ierices durvim paradas sarkans gais-
mas stars. ledegas péc mazgasanas pro-
grammas beigam.

+ Jaierices darbiba radusSies traucéjumi, sar-
kanais gaismas stars mirgo.

0]

]
@ 151
= CANCE! Ll

)?

leslégSanas/izslégSanas taustins
Ekrans

Programmu izvéles tausting
Atlikta starta taustins

Multitab tausting
B Cancel taustins

Indikatori
B} Funkciju taustini

<3

34

Sals indikators. Sis indikators programmas darbibas laika ir izslégts.

Skalo$anas Iidzek|a indikators. Sis indikators programmas darbibas laika ir izslégts.
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Programmas

Programma’)

70°A89’

@»

60°430° 4

50°A 55’

Netiribas pa-
kape
lelades veids

Visi

L.oti netiri
Edienu gata-
vosanas trau-
ki, galda pie-
derumi, katli
un pannas
Visi

Edienu gata-
vosanas trau-
ki, galda pie-
derumi, katli
un pannas
Vidéji netiri
Edienu gata-
vosanas trau-
ki un galda
piederumi

Loti netiri
Edienu gata-
vosanas trau-
ki, galda pie-
derumi, katli
un pannas

Nepiekaltusi
netirumi
Edienu gata-
vosanas trau-
ki un galda
piederumi
Vidéji netiri
Edienu gata-
vosanas trau-
ki un galda
piederumi

Nedaudz neti-
ri

Edienu gata-
vosanas trau-
ki un galda
piederumi
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Programmas fazes

MércéSana

Mércésana
Mazgasana 70 °C
Skalo$anas
Zavésana

MércéSana
Mazgasana 45 °C
vai 70 °C
SkaloSanas
Zavésana

MércéSana
Mazgasana 65 °C
Skalosanas
Zavésana

Mércésana
Mazgasana 70 °C
Skalo$anas
Zavésana

Mazgasana 60 °C
SkaloSana

MércéSana
Mazgasana 50 °C
Skalosanas
Zavésana

Mazgasana 50 °C
Skalo$anas

14-15

10-19

15-16

18-20

12-13

10-11
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Programma?) | Netiribas pa- | Programmas fazes Energija | Udens

kape (kWh) U]
lelades veids
9 Vidéji vai ne-  Mazgasana 45 °C 65-75 06-0.7 11-12
E daudz netri Skalosanas
Trausli mala ZavésSana
45° un stikla trauki

1) Programmas ilgums un patérina vértibas var maintties atkariba no Gdens spiediena un temperatiras,
stravas padeves parametriem, izvélétajam iespéjam, ka art no ievietota trauku daudzuma.

2) Izmantojiet o programmu, lai atri noskalotu traukus. Ta novérs édiena palieku pielipSanu pie traukiem
un nepatikamu smaku veidoSanos ierices darbibas laika.
Izvéloties So programmu, neizmantojiet mazgasanas Iidzekli.

3) lerice nosaka netiribas pakapi un grozos ievietoto priekSmetu daudzumu. Ta automatiski pielago tdens
temperattru un daudzumu, elektroenergijas patérinu un programmas ilgumu.

4) Ar So programmu var mazgat traukus, kuri nav piekaltusi. Tas dod labus rezultatus 1sa laika.

5) ST ir standarta programma parbaudes institiicijam. Mazgajot vidgji netirus traukus un galda piederumus
ar o programmu, vislietderigak tiek patéréts tGdens un energija. Skatiet pievienoto brosaru ar
testéSanas datiem.

lespéjas

Multitab funkcija un trauku mazgasanas sali atseviski,
Aktivizéjiet So funkciju tikai tad, ja izmantojat pirms tam veiciet Sadas darbibas:
kombinéta mazgasanas lidzekla tabletes. 1. Deaktiviz&jiet Multitab funkciju.

ST funkcija deaktivizé skalo$anas lidzekla un 2

_ _ o o lestatiet dens mikstinataja augstako I1-
sals plismu. Saistitie indikatori ir izslégti.

meni.
Programmas izpildes ilgums var palielinaties.
9 P 9 P 3. Nodrosiniet, ka specializétas sals tvertne
Multitab funkcijas aktivizéSana un skaloSanas Iidzekla dozators ir pilns.

4. Aktivizéjiet visisako programmu ar skalo-
funkciju pirms programmas aktivizésa- Sanas fazi bez mazgasanas [idzekla un
nas. Programmas darbibas laika nevar aktivi- bez traukiem.
z&t vai deaktivizét So funkciju. 5. Noregulgjiet Gdens mikstinataju atbilstosi
Gdens cietibas pakapei jlsu dzivesvieta.
6. Noregulgjiet skaloSanas l1dzek|a dozésa-
nas daudzumu.

Aktivizéjiet vai deaktivizéjiet multitab

1. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas tau-
stinu, lai ieslégtu ierici.

2. Parbaudiet, vai ierice ir iestatiSanas reZi- L
ma. Skatiet sadaju "PROGRAMMAS IES- | Skanas signali

TATISANA UN AKTIVIZESANA". Skanas signals atskan $ados gadijumos:
3. Piespiediet Multitab taustinu, Multitab indi- | * programmas darbiba beigusies;
kators iedegsies. + Gdens mikstinataja lTmenis tiek reguléts
elektroniski;

Funkcija paliek ieslégta, IT1dz Jis to izslé- i - = o
dzat. Piespiediet Multitab taustinu, Multi- | * ierices darbiba radusies traucéjumi.

tab indikators izdzisTs. Riipnicas iestatfjumi: iespéjoti. Jas varat

Ja parstajat lietot kombinéta mazgasanas deaktivizét skanas signalu.
lidzek|a tabletes un uzsakat lietot
mazgasanas lidzekli, skaloSanas lidzekli
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Skanas signalu deaktivizéSana

1. Nospiediet ieslégSanas/izslégSanas tau-
stinu, lai ieslégtu ierici.

2. Parbaudiet, vai ierice ir iestatiSanas rezi-
ma. Skatiet sadaJu "PROGRAMMAS IES-
TATISANA UN AKTIVIZESANA".

3. Piespiediet un turiet nospiestus funkciju
taustinus (B) un (C), I1dz sak mirgot funk-
ciju taustinu (A), (B) un (C) indikatori.

4. Nospiediet funkciju taustinu (C).
 Funkciju taustinu (A) un (B) indikatori

nodzisis.

Pirms pirmas ieslegsanas

+ Savukart funkciju taustina (C) indikators
turpinas mirgot.
» Ekrana redzams skanas signalu iestati-

jums.
) leslégts
0b Izslégts

5. Nospiediet funkciju taustinu (C), lai maini-
tu iestatijumu.
6. lzslédziet ierici, lai apstiprinatu izvéli.

1. Parliecinieties, vai iestatitais Gdens mik-
stinataja lTmenis atbilst Gdens cietibas pa-
kapei apgabal3, kura ir uzstadita ierice.
Ja nepiecieSams, noreguléjiet Gdens mik-
stinataja lTmeni. Sazinieties ar vietéjo pas-
valdibu, lai uzzinatu Gdens cietibas paka-
pi sava apgabala.

Uzpildiet specializétas sals tvertni.
Uzpildiet skaloSanas Iidzek|a dozatoru.
Atgrieziet tdens kranu.

lericé var saglabaties razoSanas procesa
radttie netirumi. Lai tos likvidétu, palaidiet
programmu. Nelietojiet mazgasanas Idz-
ekli un neievietojiet neko grozos.

ok b

Ja izmantojat kombinéta mazgasanas
Iszevkla tabletes, aktivizéjiet multitab
funkciju. STs tabletes satur mazgasanas lidz-

Udens cietiba

ekli, skaloSanas Iidzekli un citus ITdzek]us.
Parliecinieties, vai STs tabletes ir piemérotas
ddens cietibai jisu apgabala. Skatiet noradi-
jumus uz izstradajumu iepakojumiem.

Udens mikstinataja regulésana

Cietam ddenim ir augsts mineralu saturs, kas
var biit ierices bojajumu un sliktu mazgasa-
nas rezultatu célonis. Udens mikstinatajs $os
mineralus neitralizé.

Trauku mazgasanas sals nodrosina Gdens
mikstinataja tiribu un labus apstak|us. Lai no-
regulétu 0dens mikstinataju pareiza limenr,
skatiet tabulu. Tas nodroSina, ka Gdens mik-
stinatajs izmanto pareizu trauku mazgasanas
sals un ddens daudzumu.

@ Udens mikstinataja lTmenis jaiestata ma-
nuali vai elektroniski.

Udens mikstinataja

regulésana
Vacu Francu mmol/l Klarka Manuala Elektro-
[ELET I [ELET I pakapes niska
(°dH) (°fH)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21) 10
43-50 76 - 90 7.6-9.0 53 - 63 21) 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 21) 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 21) 7
23-28 40-50 4.0-50 28 -35 21) 6

www.zanussi.com
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Udens mikstinataja

Udens cietiba

regulésana

Vacu Francu Klarka Manuala Elektro-
pakapes [ELET LT pakapes niska

(°dH) (°fH)

19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 21) 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 1

11-14 19-25 19-25 13-17 1 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 1

<4 <7 <0.7 <5 12) 12)

1) Ripnicas iestatljums.
2) Saja limen nelietojiet sali.

Manuala iestatiSana + Displeja redzams tdens mikstinataja
iestatljums. Pieméram: § [ = 5. lime-
nis.

5. Atkartoti spiediet funkciju taustins (A) lai

mainTtu iestatijumu.

6. lzslédziet ierici, lai apstiprinatu izvéli.

Specializétas sals tvertnes uzpilde

& Uzmanibu Lietojiet tikai trauku
mazgasSanas sali. Citi izstradajumi var

(2] radtt ierices bojajumus.

Pagrieziet Gdens Uzpildes laika no specializétas sals tvertnes
cietibas skalu sta- var izplust adens un sals. Pastav korozijas
vokIT 1 vai 2. risks. Lai to novérstu, péc specializétas sals

tvertnes uzpildes palaidiet programmu.

Elektroniska iestatiSana

1. Nospiediet ieslégSanas/izslégSanas tau-
stinu, lai ieslégtu ierici.

2. Parbaudiet, vai ierice ir iestatiSanas rezi-
ma. Skatiet sadaju "PROGRAMMAS IES-
TATISANA UN AKTIVIZESANA".

3. Piespiediet un turiet nospiestus funkciju
taustinus (B) un (C), lldz sak mirgot funk-
ciju taustinu (A), (B) un (C) indikatori.

4. Nospiediet funkciju taustinu (A).

* Funkciju taustina (B) un (C) indikatori
nodzis’s.

+ Savukart funkciju taustin$ (A) indikators
turpinas mirgot.

» Atskan skanas signals. Pieméram: pieci
partraukti skanas signali = 5. [imenis.
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Specializétas sals
tvertné ielejiet 1 litru
Gdens (tikai pirmaja
lietoSanas reizé).

Skalosanas lidzek|a dozatora uzpilde

Uzmanibu Lietojiet tikai trauku

mazgajamam masinam paredzétu
skalo$anas Iidzekli. Citi izstradajumi var radit
ierices bojajumus.

SkaloSanas Iidzeklis skaloSanas faze no-

drosina, ka péc trauku nozdsanas uz
tiem nepaliek svitras un traipi.

IzmantosSana ikdiena

1. Atgrieziet Gdens kranu.

2. Nospiediet ieslégSanas/izslégSanas tau-
stinu, lai lai aktivizétu ierici. Parbaudiet,
vai ierice ir iestatiSanas rezZima. Skatiet
sadalu ,PROGRAMMAS IESTATISANA
UN AKTIVIZESANA”.

+ Ja deg sals indikators, uzpildiet specia-
lizeétas sals tvertni.

+ Ja deg skalo$anas I1dzekla indikators,
uzpildiet skalo$anas Iidzek|a dozatoru.

3. levietojiet grozus.

4. Uzpildiet mazgasanas lidzekli.
www.zanussi.com

SkaloSanas Iidzekla daudzumu regulé, pa-
griezot slédzi starp pozicijam 1 (mazakais
daudzums) un 4 (lielakais daudzums).

5. lestatiet un palaidiet pareizu programmu
atbilstosi ievietotajam daudzumam un ne-
tiribas ITmenim.

Grozu ievietoSana

Skatiet piegadato brosaru, kura redzami
grozu ievietoSanas pieméri.

« lerici izmantojiet tikai trauku mazgajama
masina mazgat piemérot priekSmetu maz-
gasanai.

* Neievietojiet iericé koka, raga, aluminija,
alvas un vara priekSmetus.
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* Neievietojiet iericé priekSmetus, kas var
uzsukt Gdeni (sdk|us, lupatinas).

+ Notiriet no priekSmetiem &diena atliekas.

+ AtmiekSkéjiet édiena atliekas, kas pielipu-
§as pie priekSmetiem.

* levietojiet priekSmetus, pieméram, tases,
glazes un pannas, ar atveri uz leju.

+ Parliecinieties, vai galda piederumi un trau-
ki nesaskaras. Karotes izkarojiet starp ci-
tiem galda piederumiem.

+ Parliecinieties, vai glazes nesaskaras.

* Mazus priekSmetus ievietojiet galda piede-
rumu groza.

+ Vieglus priekSmetus ievietojiet aug$éja gro-
za. Parbaudiet, lai priekSmeti nekustas.

» Pirms programmas palaiSanas parliecinie-
ties, vai netiek traucéta izsmidzinataju ku-
stiba.

Mazgasanas lidzek|a izmantoSana

& Uzmanibu Izmantojiet tikai trauku
mazgajamam masinam paredzétus
mazgasanas lidzek|us.

Neizmantojiet mazgasanas Iidzekli vai-
rak par noteikto daudzumu. Skatiet nora-
des uz mazgasanas Iidzek|a iepakojuma.

Ja programmai ir
priekSmazgasanas
faze, ievietojiet ne-
lielu daudzumu maz-
gasanas lidzekla at-
tiecigaja mazgajama
[idzekla dozatora no-
daltjuma.

@ Mazgasanas I1dzekla tabletes Tso pro-
grammu laika pilniba neizskist, tapéc uz

traukiem var palikt mazgasanas Iidzekl|a no-

gulsnes.

Més iesakam mazgasanas lidzek|a tabletes

izmantot garajas programmas.

Programmas iestatiSana un aktivizéSana

lestatiSanas rezims

Trauku mazgasanas masinai jabut iestatiSa-

nas reZima, lai apstiprinatu dazas operacijas.

lerice ir iestatiSanas rezZima, ja péc aktivizaci-

jas:

+ displeja redzamas divas horizontalas statu-
sa joslas.

» Programmas taustina indikators iedegas.

Ja vadibas panell ir redzams kas cits, spie-

diet Cancel, [1dz ierice ir iestatiSanas rezima.

Programmas aktivizéSana, neizmantojot

atlikto startu

1. Atgrieziet Gdens kranu.

2. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas tau-
stinu, lai ieslégtu ierici.

3. Parbaudiet, vai ierice ir iestatiSanas rezi-
ma.

4. lestatiet programmu. Displeja saks mirgot
attiecigas programmas numurs.
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5. Aizveriet ierices durvis. Programma sak
darbibu.

+ Atverot durvis, uz displeja paradas pro-
grammas ilgums, kas samazinas ar vie-
nas mindtes soli.

Programmas aktivizéSana, izmantojot

atlikto startu

1. lestatiet programmu.

2. Atkartoti nospiediet atlikta starta taustinu,
[1dz displeja paradas vélamais atlikta star-
ta laiks (no 1 lidz 19 stundam).

+ Displeja saks mirgot atlikta starta laiks.
+ Atlikta starta indikators ir ieslégts.

3. Aizveriet ierices durvis. Sakas laika at-
skaite.

+ Ja atverat durvis, displeja ir redzams at-
likta starta atskaites laiks, kas samazi-
nas ar soli par 1 stundu.

+ Kad laika atskaite beigusies, programma
automatiski aktivizéjas.
Durvju atvérsana, kad ierice darbojas

Ja durvis tiek atvertas, ierices darbiba apsta-
jas. Aizverot durvis, ierices darbiba atsakas
no tas vietas, kur ta tika partraukta.

Atlikta starta atcelSana laika atskaites
laika

Spiediet Cancel, ldz:

 Atlikta starta indikators nodziest.

+ Displeja redzamas divas horizontalas sta-
tusa joslas.

» Programmas taustina indikators iedegas.

Atcelot atlikta starta funkciju, ierice no-
nak iestatiSanas reZima. Izvélieties maz-
gasanas programmu vélreiz.

Programmas atcelSana
Spiediet Cancel, l1dz:

Kopsana un tiriSana

Bridinajums Pirms apkopes
deaktivizéjiet ierici un atvienojiet stravas
padeves kontaktdakSu no kontaktligzdas.
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+ Displeja redzamas divas horizontalas sta-
tusa joslas.

* Programmas taustina indikators iedegas.
@ Pirms jaunas programmas aktivizéSanas
parliecinieties, vai mazgasanas I1dzek|a
dozatora ir mazgasanas lidzeklis.
Programmas beigas
Kad programma beigusies, atskan partraukts
skanas signals.
1. Atveriet ierices durvis.
+ Displeja bus redzams 0.
2. Piespiediet leslegSanas/izslegSanas tau-
stinu, lai izslégtu ierici.
3. Aizgrieziet idens kranu.
@ * Ja neizslédzat ierici, 3 minates péc
programmas beigam:
— izslédzas visi indikatori;
— displeja redzamas divas horizonta-
las statusa joslas.
« Tadgjadi tiek samazinats elektroener-
gijas patérins.
Nospiediet jebkuru taustinu (tikai ne
ieslégSanas/izslegSanas taustinu), un
indikatori atkal iedegsies.
« Lai trauki labak nozitu, paris mindtes patu-
riet ierices durvis pusvirus.
« Pirms trauku iznem3anas laujiet tiem at-
dzist. Karsti trauki var bt triecienneizturigi.
« Vispirms iztukSojiet apak$éjo trauku grozu,
tad augsegjo.
Uz ierices sienam un uz durvim var bat

ddens. NerlséjoSais térauds atdziest
atrak neka trauki.

Netiri filtri un nosprostotas izsmidzinataju
atveres pasliktina mazgasanas rezulta-
tus.
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Regulari tos parbaudiet un, ja nepiecieSams,
notiriet.

Filtru tiriSana

Iznemiet filtru (A).
Nomazgajiet filtrus
ar adeni.

Lai nopemtu filtrus
(B) un (C), pagrie-
ziet rokturi pretéji
pulkstena raditaja
virzienam un none-
miet. Nolieciet atse-
viski filtru (B) un (C).
Nomazgajiet filtrus
ar adeni.

Problémrisinasana

lerice neieslédzas vai apstajas darbibas lai-
ka.

Vispirms méginiet atrast problémas risinaju-
mu (skatiet tabulu). Ja tas neizdodas, sazi-
nieties ar apkopes dienestu.

Dazu problému gadijuma ekrana redzams
bridinajuma kods:

* , 1] - ierice nepiepildas ar Gdeni.

lelieciet filtru (A) at-
paka| paredzétaja
vieta. Parliecinieties,
vai tas ir pareizi ie-
vietots zem divam
vadotném (D).

Salieciet kopa filtrus
(B) un (C). lelieciet
tiem paredzétaja vie-
ta filtra (A). Grieziet
rokturi pulkstena ra-
ditaja virziena, idz
tas nofikséjas.

Nepareiza filtru pozicija var izraistt slik-
tus mazgasanas rezultatus un ierices
bojajumus.
Izsmidzinataju tiriSana
Nenonemiet izsmidzinatajus.

Ja izsmidzinataju atveres ir nosprostotas, izti-
riet tas, izmantojot tievu, asu priekSmetu.
Arpuses tirisana

Tiriet ierici ar samitrinatu mikstu dranu.
Lietojiet tikai neitralus tiriSanas Iidzek|us. Ne-
izmantojiet abrazivus izstradajumus, abrazi-
vus sik|us vai 8kidinatajus.

* 2] - ierice neizsikné ddeni.
« ,3(] - aktivizéjusies ierice pret Gidens no-
pladem.

Bridinajums Pirms parbauzu veikSanas
deaktivizéjiet ierici.

Probléma lespéjamais iemesls lespéjamais risinajums

Programma neaktivizéjas.
kontaktligzda.
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Spraudkontakts nav pareizi ievietots  Pieslédziet spraudkontaktu pareizi.
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Problema lespéjamais iemesls lespéjamais risinajums

lerice nepiepildas ar Gde-
ni.

lerice neizstukné tdeni.

Péc parbaudes ieslédziet ierici. Programma
atsaksies no tas vietas, kur ta tika partraukta.

lerices durvis ir atvértas.
Majas elektrosistéemas drosinatajs ir
bojats.

lestatita atlikta starta funkcija.
Aizgriezts Gdens krans.
Udens spiediens ir parak zems.

Udens krans ir nosprostots vai taja
ir izveidojies kalkakmens.

Udens ieplades §|dtenes filtrs ir no-
sprostots.

Udens ieplades $|itene ir samez-
glojusies vai saliekta.

Aktivizéjusies ierice pret ddens no-
plddém. lericé ir Gdens noplades.

Izlietnes sifons ir nosprostots.

Udens izsknésanas §|tene ir sa-
mezglojusies vai saliekta.

Ja probléma atkartojas, sazinieties ar apko-

pes dienestu.

Mazgasanas un zavésanas rezultati nav apmierinosi

Probléma lespéjamie iemesli lespéjamais risinajums

Trauki ir netiri.
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Filtri ir aizséréjusi.
Filtri nav pareizi samontéti un uz-
stadtti.

Izsmidzinataji ir nosprostoti.

Programma nav piemérota ievietoto
trauku veidam un netiribas pakapei.

PriekSmeti grozos izvietoti neparei-
zi. Udens nevar nomazgat visus
priekSmetus.

Izsmidzinataji nevar brivi griezties.

Aizveriet ierices durvis.

Nomainiet droSinataju.

Atceliet atlikto startu vai gaidiet laika
atskaites beigas.

atgrieziet Gdens kranu.

Sazinieties ar vietéjo Gdensapgades
dienestu.

Notiriet Gdens kranu.

Iztiriet filtru.

Parliecinieties, vai S|atene atrodas
pareiza pozicija.

Aizgrieziet tdens kranu un sazinie-
ties ar apkopes dienestu.

Iztiriet izlietnes sifonu.

Parliecinieties, vai S|utene atrodas
pareiza pozicija.

Ja ekrana redzami citi bridinajuma kodi, sazi-
nieties ar apkopes dienestu.

Iztiriet filtrus.

Parliecinieties, vai filtri pareizi sa-
montéti un uzstaditi.

Iztiriet tos, izmantojot tievu, asu
priekSmetu.

Parliecinieties, vai izvéleéta program-
ma piemeérota trauku veidam un neti-
ribas pakapei.

Parliecinieties, vai prieckSmeti grozos
izvietoti pareiza pozicija un udens
var viegli nomazgat visus priekSme-
tus.

Parliecinieties, vai priekSmeti grozos
izvietoti pareiza pozicija un nebloké
izsmidzinatajus.
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Problema lespéjamie iemesli lespéjamais risinajums

Uz traukiem ir kalkakmens
nogulsnes.

Uz glazém un traukiem ir
gaisas svitras un traipi vai
zilgani slani.

Uz glazém un traukiem ir
izzuvuSu Gdens pilienu
traipi.

Trauki ir slapji.

Trauki ir slapji un nespo-
dri.

Skalosanas lidzek]a dozatora aktivizéSana
ar aktivizétu multitab funkciju

1. Piespiediet ieslégSana
stinu, lai ieslégtu ierici.
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Nepietiekams mazgasanas l1dzekla
daudzums.

Mazgasanas lidzek|a dozatora nav
mazgasanas l1dzek|a.

Specializétas sals tvertne ir tuksa.

Nepareizi iestatits Gdens mikstina-
taja limenis.

Specializétas sals tvertnes vaks ir
valigs.

Parak liels atlauta skaloSanas ldz-
ekla daudzums.

Parak liels mazgasanas I1dzekla
daudzums.

Nepietiekams atlauta skaloSanas
lidzekla daudzums.

lemesls var bat mazgasanas lidz-
ekla kvalitate.

Programmai nav zavéSanas fazes.

SkaloSanas I1dzekl|a dozators ir
tukss.

lemesls var bit skalo$anas lidzek|a
kvalitate.

lemesls var bat kombinéto mazga-
Sanas lidzekla tableSu daudzums.

Parliecinieties, vai pirms program-
mas palaiSanas dozatora uzpildijat
pareizu mazgasanas lidzekla daudz-
umu.

Parliecinieties, vai pirms program-
mas palaiSanas dozatora uzpildijat
mazgasanas l1dzekli.

Parliecinieties, vai specializétas sals
tvertné ir trauku mazgasanas sals.

Parliecinieties, vai iestatitais Gdens
mikstinataja limenis atbilst Gdens
cietibas pakapei apgabala, kura uz-
stadita ierice.

Nostipriniet vaku.

Samaziniet skalosanas Iidzek|a
daudzumu

Parliecinieties, vai pirms program-
mas palaiSanas dozatora uzpildijat
pareizu mazgasanas lidzekla daudz-
umu.

Palieliniet atlauto skaloSanas lidzekla
daudzumu.

Paméginiet cita zimola mazgasanas
[Tdzekli.

lestatiet programmu ar Zavésanas
fazi.

Parliecinieties, vai skaloSanas lidzek-
|a dozatora ir skaloSanas Iidzeklis.

Paméginiet cita zimola skaloSanas
[1dzekli.

+ Paméginiet cita zimola kombinétas
mazgasanas lidzek|a tabletes.

* leslédziet skaloSanas lidzekl|a do-
zatoru un izmantojiet skalosanas
[idzekli kopa ar kombinétajam
mazgasanas lidzek|a tabletém.

2. Parbaudiet, vai ierice ir iestatiSanas rezi-
ma. Skatiet sadalu "PROGRAMMAS IES-

TATISANA UN AKTIVIZESANA".
Piespiediet un turiet nospiestus funkciju
taustinus (B) un (C), I1dz sak mirgot funk-
ciju taustinu (A), (B) un (C) indikatori.

slizslégSanas tau-
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4. Nospiediet funkciju taustinu (B).
* Funkciju taustina (A) un (C) indikatori
nodzisTs.
» Savukart funkciju taustina (B) indikators
turpinas mirgot.
* Ekrana redzams skaloSanas lidzekla
dozatora iestatijums.

0d

I d leslégts

Izslegts

Tehniska informacija

lzméri

Elektriskais pieslegums
Spriegums
Frekvence

Udens padeves spiediens

Udens padeve 1)

letilptba Trauku komplekti

Platums x augstums x dzilums (mm)
Skatiet datu plaksniti.

Min. / maks. (bari / MPa)

Auksts tdens vai karsts ddens?)

5. Nospiediet funkciju taustinu (B), lai main1-

tu iestatijumu.

6. lzslédziet ierici, lai apstiprinatu izvéli.
7. Noregulgjiet skaloSanas lidzek|a daudz-

umu.

8. Piepildiet skalo$anas lidzek|a dozatoru

446 /818 - 898 / 550

220-240V

50 Hz
(0.5/0.05)/(8/0.8)
maks. 60 °C

9

1) Pievienojiet Gdens iepludes $|ateni kranam ar 3/4” vitni.
2) Ja karstais Gdens tiek sildits ar alternativu energijas avotu (piem., saules vai véja), izmantojiet karsto
Gdeni, lai tadéjadi samazinatu elektroenergijas patérinu.

Apsvérumi par vides aizsardzibu

Simbols g uz produkta vai ta iepakojuma
norada, ka $o produktu nedrikst izmest
saimniecibas atkritumos. Tas janodod
attiecigos elektrisko un elektronisko iekartu
savak8anas punktos parstradasanai.
Nodrosinot pareizu atbrivo$anos no 81
produkta, jUs palidzésiet izvairtties no
potencialam negativam sekam apkartéjai
videi un cilvéka veselibai, kuras iesp&jams

www.zanussi.com

izraistt, nepareizi izmetot atkritumos So
produktu. Lai iegitu detalizétaku informaciju
par atbrivoSanos no $1 produkta, lGdzu
sazinieties ar jasu pasvaldibu, saimniecibas
atkritumu savakSanas dienestu vai veikalu,
kura jus iegadajaties o produktu.
* lepakojuma materialus izmetiet tiem pie-
meérota vieta. Nododiet otrreiz&jai parstra-
dei materialus ar simbolu &3 .
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/N Saugos informacija

Pries jrengdami ir naudodami prietaisa, ati-
dziai perskaitykite pateiktas instrukcijas. Ga-
mintojas neatsako uz suZalojimus ir Zalg, pa-
tirta dél netinkamo prietaiso jrengimo ir nau-
dojimo. Visada instrukcijas laikykite prie prie-
taiso, kad prireikus galétuméte perziareti.

Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

Ispéjimas Uzdusimo, suZalojimo arba
nuolatinés negalios pavojus.

* Neleiskite naudoti prietaiso asmenims,
iskaitant vaikus, turintiems fizine jutimo ir
proto negalig arba stokojantiems patirties ir
Ziniy. Juos turi priziaréti arba pamokyti
naudotis prietaisu uz jy sauga atsakingas
asmuo. Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo
prietaisu.

+ Visas pakuotés medziagas laikykite vai-
kams nepasiekiamoje vietoje.

+ Visas plovimo priemones laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

* Neleiskite vaikams ir naminiams gyviinams
bati Salia, kai prietaiso durelés atviros.

Irengimas

* Nuimkite visas pakuotés medZiagas.

+ Jokiu badu nejrenkite ir nenaudokite pa-
Zeisto prietaiso.

» Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso ten, kur
temperatdra buna Zemesné nei 0 °C.

« Laikykités su prietaisu pristatyty jrengimo
instrukcijy.

+ Prietaisas batinai turi bati jrengtas po sau-
giomis konstrukcijomis ir Salia jy.
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Galimi pakeitimai.

Vandens prijungimas

+ Bikite atsargis, kad nepazeistuméte van-
dens zarny.

* Prie$ jungdami prietaisg prie naujy arba il-
gai nenaudoty vamzdZziy, nuleiskite van-
denj, kol jis bégs Svarus.

+ Pirma kartg naudodami prietaisa, jsitikinki-
te, ar néra nuotékio.

& Ispéjimas Pavojinga jtampa.

Vandens jvado Zarna turi apsauginj voZtu-
va ir jmova su viduje esanciu maitinimo ka-
beliu.

+ Jeigu paZeista vandens jvado Zarna, ne-
delsdami iStraukite kiStukg i$ elektros tinklo
lizdo. Dél vandens jvado Zarnos pakeitimo
kreipkités j techninio aptarnavimo centra.

Elektros jvadas

& Ispéjimas Gaisro ir elektros smigio

pavojus.

+ Prietaisg batina jZeminti.

+ Patikrinkite, ar elektros duomenys, nurodyti
techniniy duomeny ploksteléje, atitinka
jasy elektros tinklo duomenis. Jeigu ne,
kreipkites i elektrika.
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+ Visada naudokite taisyklingai jrengta, jze-
mintg elektros lizda.

» Nenaudokite daugiakanaliy kiStuky, jungik-
liy ir ilginimo laidy.

+ Bikite atsargls, kad nesugadintuméte
elektros kiStuko ir maitinimo laido. Kreipki-
tés | techninio aptarnavimo centrg arba
elektrika, jeigu reikia pakeisti pazeistg mai-
tinimo laida.

+ Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik tuo-
met, kai visiSkai pabaigsite jrengima. |siti-
kinkite, kad, jrengus prietaisa, elektros lai-
do kiStuka lengva pasiekti.

» Norédami i§jungti prietaisg, netraukite uz
elektros laido. Visada traukite paéme uz
kiStuko.

Naudojimo paskirtis
« Sis prietaisas yra skirtas naudoti buitiniams
ir panasiems tikslams, pavyzdziui:
— darbuotojy virtuvés patalpose cechuose,
biuruose ir kitose darbo aplinkose;
— Ukiuose;
— vieSbuciuose, moteliuose ir kitose gyve-
namosiose aplinkose;
— sveciy namuose.

& Ispéjimas Galite susiZeisti.

» Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

* Peilius ir stalo jrankius aStriais krastais dé-
kite | stalo jrankiy krepselj taip, kad astras
kraStai baty nukreipti Zemyn arba horizon-
talioje padétyje.

» Nelaikykite prietaiso dureliy atviry be prie-
Zidros, kad ant jy niekas neuzgridty.

+ Nelipkite ir nesiséskite ant atviry dureliy.

+ Indaplovés plovikliai yra pavojingi. Laikyki-
tés ant ploviklio pakuotés pateikty saugos
nurodymy.
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* Negerkite ir nezaiskite su prietaise esanciu
vandeniu.

* NeiSimkite indy, i$ prietaiso, kol nepasi-
baigs programa. Ant indy gali bati ploviklio.

& |spéjimas Elektros smigio, gaisro ar
nudegimy pavojus.

+ Salia prietaiso arba ant jo nedékite degiy
produkty arba degiais produktais sudré-
kinty daikty.

* Prietaisui valyti nenaudokite gary ir ne-
purkskite vandeniu.

« IS prietaiso gali iSsiverzti karsti garai, jeigu
atidarysite dureles veikiant programai.

Utilizavimas

Ispéjimas Suzalojimo arba uzdusimo
pavojus.

« |Straukite maitinimo laido kiStuka i maitini-
mo tinklo lizdo.

* Nupjaukite maitinimo laidg ir iSmeskite jj.

* Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir nami-
niai gyvinai neuzsidaryty prietaise.

Klienty priezidra ir aptarnavimas

Kreipkités | aptarnavimo tarnyba dél prietaiso

remonto. Rekomenduojame naudoti tik origi-

nalias atsargines dalis.

Kai kreipiatés | aptarnavimo tarnybg, batinai

turékite informacijg, esancig techniniy duo-

meny ploksteléje.

Modelis:

PNC:

Serijos numeris:
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Gaminio aprasymas

Techniniy duomeny plokstelé
Skalavimo priemonés dalytuvas

Plovimo priemoniy dalytuvas

I Druskos talpykla

== Vandens kietumo nustatymo rankenélé
§ N B} Vidurinis purkstuvas

I4)-ﬂ n Virdutinis krepsys
%\@%ﬂ Sviesos spindulys
+ Kai pradedama vykdyti programa, po prie-
taiso durelémis ant grindy galima matyti
raudong Sviesos spindulj. Ji uzgesta pasi-
baigus programai.

i

)

Apatinis purkstuvas

Filtrai » Esant trik€iai, raudonas spindulys mirksi.
Valdymo skydelis
4] (6
O O «®] cumee g
o $$ I__!I I I I ] -
A B C
ljungimo / iSjungimo mygtukas Funkcijos ,Multitab“ mygtukas
Ekrano rodmuo B Mygtukas Cancel
Programos pasirinkimo mygtukas Indikatoriai
Paleidimo atidéjimo mygtukas B} Funkcijy mygtukai
(C5 Druskos indikatorius. Sis indikatorius yra i&jungtas, kol veikia programa.

Skalavimo priemonés indikatorius. Sis indikatorius yra i§jungtas, kol veikia progra-
ma.
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Programos

Programa’) NeSvarumo Programos fazés Trukmé (min.) Energija

laipsnis (kWh)
|krovos tipas

Pirminis plovimas

2 Labai nesSva-  Pirminis plovimas 120 - 130 12-14 14-15
= ris Plovimas 70 °C
= Indai, stalo Skalavimai
70° jrankiai, puo-  Dziovinimas
dai ir keptu-
vés
3 Visi Pirminis plovimas 80 - 125 08-13 10-19
AUTO Indai, stalo Plovimas 45 °C arba
o700 3) jrankiai, puo- 70 °C
45%70 dai ir keptu- Skalavimai
vés Dziovinimas
4 Vidutini$kai Pirminis plovimas 90 - 100 11-12 15-16
P sutepti Plovimas 65 °C
Indai bei stalo  Skalavimai
65° jrankiai DZiovinimas
5 Labai neSva-  Pirminis plovimas 80-90 1.5-17 18-20
= ris Plovimas 70 °C
= Indai, stalo Skalavimai
70°A89’ jrankiai, puo-  DZiovinimas
dai ir keptu-
veés
6 Nejsisenéje Plovimas 60 °C 30 0.8 8
@) nesvarumai Skalavimas
Indai bei stalo
60°430° 4 jrankiai
7 Vidutiniskai Pirminis plovimas 160 - 170 0.8-09 12-13
ASNY sutepti Plovimas 50 °C
Indai bei stalo  Skalavimai
50° % jrankiai DZiovinimas
8 Mazai sutepti  Plovimas 50 °C 45 -55 08-09 10-11
(J:» Indai bei stalo ~ Skalavimai
jrankiai
50°A 55’

www.zanussi.com 49



NesSvarumo
laipsnis
lkrovos tipas

Programa’)

Programos fazés

Energija | Vanduo
(kWh) (1)

Trukmé (min.)

9 Vidutiniskai

E arba mazai
sutepti

45° Trapas moli-
niai arba por-
celianiniai in-
dai bei stiklas

Plovimas 45 °C
Skalavimai
Dziovinimas

65-75 06-0.7 11-12

1) Programos trukmé ir sgnaudos gali kisti, atsizvelgiant | vandens slégj ir temperatira, maitinimo tinklo

salygas, parinktis ir indy kiekj.

2) Naudokite Sig programa indams greitai nuskalauti. Ji apsaugo, kad maisto likuciai neprilipty prie indy, ir

neleidzia prietaise atsirasti blogam kvapui.
Naudodami Sig programa, nenaudokite ploviklio.

3) Prietaisas nustato neSvarumo laipsnj ir krepSiuose sudeéty indy kiekj. Jis automatiskai reguliuoja
vandens temperatdrg ir kiekj, energijos sagnaudas bei programos trukme.
4) Naudodami Sig programa, galite plauti indus be jsisenéjusiy neSvarumy. Per trumpg laikgq gaunami geri

plovimo rezultatai.

5) Tai standartiné bandymy instituty naudojama programa. Naudojant Sig programa, vandens ir energijos
sgnaudos yra efektyviausios plaunant vidutiniSkai neSvarius indus bei stalo jrankius. Daugiau
informacijos apie bandymy duomenis rasite pateiktame informaciniame lape.

Parinktys

»Multitab“ funkcija

Suaktyvinkite Sig funkcija tik kai naudojate
kombinuotgsias ploviklio tabletes.

Si funkcija sustabdo skalavimo priemonés ir

druskos tiekima. Susije indikatoriai nesviedia.

Programos trukmé gali pailgéti.
Funkcijos ,,Multitab“ jjungimas

Prie$ pradédami programa, jjunkite arba

iSjunkite funkcija ,Multitab®. Programai
veikiant Sios funkcijos jjungti arba iSjungti ne-
galima.

1. Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtu-
ka, kad jjungtuméte prietaisa.

2. |sitikinkite, kad prietaisas veikia nustaty-
mo rezimu. Zr. ,PROGRAMOS NUSTA-
TYMAS IR PALEIDIMAS*.

3. Paspauskite mygtuka ,Multitab®: ekrane
uzsidegs ,Multitab® indikatorius.

Funkcija lieka jjungta, kol iSjungsite. Pa-
spauskite mygtuka ,Multitab“: ,Multitab“
indikatorius uzgesta.

50

Jei kombinuotujy ploviklio tableciy

nenaudosite, prieS pradédami atskirai

naudoti ploviklj, skalavimo priemone ir

indaploviy druska, atlikite zemiau

nurodytus veiksmus.

1. ISjunkite funkcijg ,Multitab*.

2. Nustatykite aukSc€iausig vandens minks-
tiklio lygj.

3. |sitikinkite, kad druskos talpykla ir skalavi-
mo priemonés dalytuvas yra pripildyti.

4. Paleiskite trumpiausig programa su skala-
vimo faze be ploviklio ir indy.

5. Vandens minkstiklio lygj nustatykite atsiz-
velgdami | savo vietovés vandens kietu-

ma.

6. Sureguliuokite iSskiriamg skalavimo prie-
monés kiekj.

Garso signalai

Garso signalai girdimi:

* programai pasibaigus;

+ nustatant vandens minkstiklio lygj elektroni-

niu badu;
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+ esant prietaiso veikimo sutrikimui.

@ Gamyklos nuostata: jjungta. Galite i$-
jungti garso signalus.

Garso signaly iSjungimas

1. Norédami suaktyvinti prietaisg, spauskite
jjlungimo / iSjungimo mygtuka. [sitikinkite,
kad prietaisas veikia nustatymo rezimu.
Zr. PROGRAMOS NUSTATYMAS IR
PALEIDIMAS®.

2. Vienu metu nuspauskite ir palaikykite nus-
paude mygtukus (B) ir (C), kol pradés
mirkseéti funkcijy mygtuky (A), (B) ir (C) in-
dikatoriai.

3. Paspauskite funkcijos mygtuka (C):

Pries naudojantis pirmakart

* Funkcijy mygtuky, (A) ir (B) indikatoriai

uzges.

* Funkcijos mygtuko (C) indikatorius ir to-
liau zybgios.

» Ekrane bus rodomas garso signaly nus-
tatymas.

) Jjungti

0b I8jungti

4. Norédami pakeisti 8ig nuostata, paspaus-
kite funkcijos mygtuka (C).

5. Norédami patvirtinti, iSjunkite prietaisa.

1. Patikrinkite, ar tinkamai nustatytas van-
dens minkstiklio lygis pagal jlsy vietovéje
tiekiamo vandens kietuma. Jeigu ne, pa-
reguliuokite vandens minkstiklj. Norédami
suzinoti savo vietovéje tiekiamo vandens
kietuma, susisiekite su vietos vandentie-
kio jmone.

Pripildykite druskos talpykla.

| dalytuva pripilkite skalavimo priemonés.
Atsukite vandens Ciaupa.

Prietaise gali bati like gamybos metu nau-
doty medziagy. Paleiskite programg joms
pasalinti. Nenaudokite ploviklio ir nedékite
i krepSius indy.

ok

Jeigu naudojate kombinuotasias ploviklio
_ tabletes, suaktyvinkite funkcijg ,Multitab“.
Siy tableciy sudétyje yra ploviklio, skalavimo

Vandens kietis

priemoneés ir kity medziagy. |sitikinkite, kad
Sios tabletés yra tinkamos pagal jisy regiono
vandens kietuma. Skaitykite instrukcijas ant
gaminiy, pakuodiy.

Vandens minkstiklio reguliavimas

Kietame vandenyje yra daug mineraly, kurie
gali sugadinti prietaisa, ir gali bati gauti blogi
plovimo rezultatai. Vandens minkstiklis neut-
ralizuoja Siuos mineralus.

Indaplovés druska iSlaiko vandens minkstiklj
Svary ir geros biklés. Vandens minkstiklio
tinkamo lygio nustatyma zr. lenteléje. Taip
uztikrinsite, kad vandens minkstiklis naudoja
tinkama kiekj indaplovés druskos ir vandens.

Vandens minkstiklj privalote nustatyti
rankiniu ir elektroniniu badu.

Vandens minkstiklio

nustatymas

Vokiski Prancuziski mmol/l Klarko Rankinis Elektro-
laipsniai laipsniai laipsniai ninis

(°dH) (°fH)

51-70 91-125 9,1-12,5 64-88 21) 10

43-50 76-90 7,6-9,0 53-63 21) 9

37-42 65-75 6,5-7,5 46-52 21) 8

29-36 51-64 51-6,4 36-45 21) 7
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Vandens kietis

Vandens minkstiklio

nustatymas

Vokiski Prancuziski Klarko Rankinis Elektro-
laipsniai laipsniai laipsniai ninis

(°dH) (°fH)

23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 21) 6

19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 21) 51)

15-18 26-32 2,6-3,2 18-22 1

11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 1

4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1

<4 <7 <0,7 <5 12) 12)

1) Gamyklos nuostata.
2) Nenaudokite druskos esant Siam lygiui.

Rankinis nustatymas

Pasukite vandens
kietumo reguliatoriy |
padétj 1 arba 2.

Elektroninis reguliavimas

1. Norédami jjungti prietaisa, spauskite jjun-
gimo / iSjungimo mygtuka.

2. |sitikinkite, kad prietaisas veikia nustaty-
mo rezimu. Zr. ,PROGRAMOS NUSTA-
TYMAS IR PALEIDIMAS*.

3. Vienu metu nuspauskite ir palaikykite nus-
paude mygtukus (B) ir (C), kol pradés
zybcioti funkcijy mygtuky (A), (B) ir (C) in-
dikatoriai.

4. Paspauskite funkcijos mygtukg (A).

* Funkcijy mygtuky (B) ir (C) indikatoriai
iSsijungs.

« Vis dar mirksi funkcijos mygtukas (A)
indikatorius.

52

+ Pasigirsta garso signalai. Pavyzdys:
penki pertrikstami garso signalai = 5-
as lygis.

» Ekrane matysite vandens minkstiklio
nustatyma. Pavyzdys: § [ = 5-as lygis.

5. Norédami pakeisti Sig nuostatg, kelis kar-

tus paspauskite funkcijos mygtuka (A).

6. Norédami patvirtinti, iSjunkite prietaisa.
Druskos talpyklos pildymas

Atsargiai Naudokite tik indaplovés
druska. Kiti gaminiai gali pazeisti
prietaisa.
Pildant i$ druskos talpyklos gali iStekéti
vanduo ir druska. Korozijos rizika. Kad
apsisaugotumeéte nuo jos, pripilde druskos
talpykla, paleiskite programa.
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max

| druskos talpyklg
ipilkite 1 litrg van-
dens (tik pirma kar-
ta).

Skalavimo priemonés paduodamam kiekiui
reguliuoti, pasukite pasirinkimo rankenéle
nuo 1 padéties (maziausias kiekis) iki 4 pa-
déties (didziausias kiekis).

Skalavimo priemonés dalytuvo pildymas

Atsargiai Naudokite tik indaplovéms
skirtas skalavimo priemones. Kiti
gaminiai gali pazeisti prietaisa.

Skalavimo priemoné paskutinéje skalavi-
mo fazéje padeda iSdziovinti indus be
dryziy ir démiy.

Kasdienis naudojimas

1. Atsukite vandens Ciaupa. 2. Norédami suaktyvinti prietaisg, spauskite
jlungimo / iSjungimo mygtuka. |sitikinkite,
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kad prietaisas veikia nustatymo rezimu.

Zr. PROGRAMOS NUSTATYMAS IR PA-

LEIDIMAS.

+ Jeigu dega druskos indikatorius, pripil-
dykite druskos talpykla.

+ Jeigu dega skalavimo priemonés indi-
katorius, pripildykite skalavimo priemo-
nés dalytuva.

3. |dékite krepSius.

|pilkite ploviklio.

5. Nustatykite ir paleiskite tinkama progra-
ma, atsizvelgdami j indus ir jy neSvaruma.

>

KrepSiy jdéjimas
KrepSiy jdéjimo pavyzdziai yra pateikdi
pristatytame informaciniame lapelyje.
* Prietaise plaukite tik tuos daiktus, kuriuos
galima plauti indaplovéje.
* | prietaisg nedékite daikty, pagaminty i$
medzio, rago, aliuminio, alavo ir vario.
* Nenaudokite prietaiso vandenj sugerian-

tiems daiktams (pvz., kempinéms, $luos-
téms) plauti.

 Nuvalykite nuo indy maisto likuCius.

« Atmirkykite ant indy likusj pridegusj maista.

 Tusciavidurius daiktus (pvz., puodelius,
stiklines ir keptuves) dékite apverstus ze-
myn.

. PasirUpipkite, kad stalo jrankiai ir indai ne-
sulipty. Saukstus sumaisykite su kitais sta-
lo jrankiais.

+ Pasirapinkite, kad stiklinés nesiliesty su ki-
tomis stiklinémis.
* Mazus daiktus sudékite  stalo jrankiy krep-
Selj.
» Lengvus daiktus dékite j virSutinj kreps;.
Pasirlipinkite, kad Sie daiktai neslankioty.
+ Pries paleisdami programa, pasirapinkite,
kad purkstuvo alkiinés galéty laisvai judéti.
Ploviklio naudojimas
Atsargiai Naudokite tik indaplovéms
skirtus ploviklius.
Nepilkite ploviklio daugiau, nei reikia. Zr.
nurodymus ant ploviklio pakuotés.
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Jeigu programa turi
pirminio plovimo fa-
ze, pripilkite truputj
ploviklio ant vidinés
prietaiso dureliy da-
lies.

Ploviklio tabletés visiSkai neistirpsta
esant trumpoms programoms ir ploviklio
liku€iy gali likti ant indy.
Ploviklio tabletes rekomenduojame naudoti
su ilgomis programomis.

Programos nustatymas ir paleidimas

Nustatymo rezimas

Prietaisas turi veikti nustatymo rezimu, norint
atlikti Siuos veiksmus.

Prietaisas veikia nustatymo rezimu, kai suak-
tyvinama:
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» Ekrane rodomi 2 horizontalls bisenos
briksniai.

» Uzsidega programos mygtuko indikatorius.

Jei valdymo skydelis rodo kitas bsenas,

spaudinékite Cancel, kol prietaisas bus nus-

tatymo rezime.

Programos paleidimas be atidéto

paleidimo

1. Atsukite vandens Ciaupa.

2. Norédami suaktyvinti prietaisg, spauskite
jjlungimo / i$jungimo mygtuka.

3. |[sitikinkite, kad prietaisas veikia nustaty-
mo rezimu.

4. Nustatykite programa. Ekrane mirksi susi-
jusios programos numeris.

5. Uzdarykite prietaiso dureles. Programa
paleidziama.

+ Jeigu atidarysite dureles, skaitmeninia-
me ekrane rodoma programos trukme,
kuri mazéja 1 min. zingsniu.

Programos paleidimas su atidétu

paleidimu

1. Nustatykite programa.

2. Spaudinékite paleidimo atidéjimo mygtu-
ka, kol ekrane pamatysite norimg nustatyti
atidéjimo laika (nuo 1 iki 19 val.).

+ Ekrane mirksi paleidimo atidéjimo lai-
kas.

« Sviegtia atidéto paleidimo indikatorius.

3. Uzdarykite prietaiso dureles. Pradedama
atgaliné laiko atskaita.

+ Jei atidarysite dureles, ekrane bus ro-
domas likes laikas iki atidéjimo pabai-
gos, kuris mazéja 1 minutés Zingsniu.

+ Pasibaigus atgaliniam laiko skai¢iavimui,

programa paleidziama.

Dureliy atidarymas veikiant prietaisui

Jeigu atidarysite dureles, prietaisas i8sijungs.
UZdarius dureles, prietaisas pradeés veikti nuo
nutraukimo momento.

Atidéto paleidimo atSaukimas veikiant
atgalinei atskaitai

Spaudinékite Cancel kol:
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+ Atidéto paleidimo indikatorius uzgesta.

» Ekrane rodomi 2 horizontalls basenos

briksniai.

» Uzsidega programos mygtuko indikatorius.

(i) KaiatSaukiate atidéta paleidima, prietai-
sas sugrizta j nustatymo rezimg. Jums i$

naujo reikia nustatyti programa.

Programos atSaukimas

Spaudinékite Cancel kol:

» Ekrane rodomi 2 horizontalls bisenos

braksniai.

« UzZsidega programos mygtuko indikatorius.
Prie$ paleisdami naujg programa, patik-
rinkite, ar ploviklio dalytuve yra ploviklio.

Programai pasibaigus

Programai pasibaigus, su pertriikiais girdimi

garso signalai.

1. Atidarykite prietaiso dureles.

+ Ekrane rodoma 0.

2. Norédami iSjungti prietaisa, spauskite

jjlungimo / i$jungimo mygtuka.

3. UzZsukite vandens Ciaupa.

@ + Jeigu neiSjungsite prietaiso, po 3 mi-

nuciy nuo programos pabaigos:

— iSsijungia visi indikatoriai;

— ekrane rodomas 1 horizontalus bu-
senos bruksnys.

« Tai padeda sumazinti energijos sa-
naudas.
Paspaudus bet kurj i§ mygtuky (i8sky-
rus jjungimo / i§jungimo mygtuka),
ekranas ir indikatoriai vél uzsidega.

kelias minutes palikite praviras.

» Prie§ iSimdami indus i$ prietaiso, leiskite
jiems atvésti. Karstus indus lengva suga-
dinti.

« Pirmiausia iSkraukite apatinj krep$j, po to —
virdutinj.

@ Prietaiso dureliy Sonuose gali bati van-

dens. Neridijantis plienas atvésta grei-
¢iau nei indai.
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Valymas ir prieziura

|spéjimas Prie$ atlikdami priezidros
darbus, iSjunkite prietaisa ir iStraukite
maitinimo laido kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.

Nesvaras filtrai ir uzsikim$e purkstuvai

pablogina plovimo rezultatus.
Reguliariai tikrinkite ir, jei reikia, juos iSvalyki-
te.

Filtry valymas

Norint iSimti filtrus
(B) ir (C), pasukite
rankenéle pries laik-
rodZio rodykle ir
iSimkite. Atskirkite
filtrg (B) ir (C). 13-
plaukite filtrus van-
deniu.

ISimkite filtrg (A). 15-
plaukite filtra vande-
niu.

Trik€iy Salinimas

Prietaisas nepasileidzia arba sustoja veikimo
metu.

IS pradziy pabandykite problemos sprendimag
rasti patys (Zr. lentele). Jeigu nepavyksta,
kreipkités | aptarnavimo tarnyba.
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Surinkite filtrus (B) ir
(C). |statykite juos |

filtrg (A). Sukite ran-
kenéle pagal laikro-

dZio rodykle, kol uz-
sifiksuos.

|statykite filtrg (A) |
jo pradine padét;. |si-
tikinkite, ar jis tinka-
mai sumontuotas po
dviem kreiptuvais

(D).

Dél netinkamos filtry padéties plovimo
rezultatai gali bati blogi ir gali bati pa-
Zeistas prietaisas.

Purkstuvy valymas

Nenuimkite purkStuvo alkdniy.

UZsikimSus purkstuvo alkiiniy skylutéms, ne-
Svarumy likuc€ius paSalinkite plonu, smailiu
daiktu.

Valymas is iSorés

Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius. Nenaudo-
kite SveiCiamuyjy produkty, Sveitimo kempiniy,
arba tirpikliy.

Esant tam tikroms problemoms, ekrane
rodomas pavojaus kodas:

* ,1{] - | prietaisg nepatenka vanduo.
* ,2[] - 18 prietaiso neigleidziamas vanduo.
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* ,3{] - Veikia apsaugos nuo vandens nuo-

tékio jtaisas.

Programa nepaleidziama.

| prietaisa nepatenka van-
duo.

IS prietaiso vanduo neislei-
dziamas.

Patikrine, jjunkite prietaisa. Programa tesia-
ma nuo nutraukimo momento.

A Ispéjimas Pries atlikdami patikros

darbus, i$junkite prietaisa.

Problema Galima priezastis Galimas sprendimas

Maitinimo laido kiStukas nejjungtas |
tinklo lizda.

Neuzdarytos prietaiso durelés.

Pazeistas namy saugikliy dézéje
esantis saugiklis.

Nustatytas atidétas paleidimas.
UZsuktas vandens Ciaupas.
Per mazas vandens slégis.

UZsikim$es arba kalkiy nuosédomis
uzkimstas vandens Ciaupas.

UzsikimSes vandens jvado zarnoje
esantis filtras.

Vandens jvado Zarna yra susimaz-
gius arba sulenkta.

Veikia apsaugos nuo vandens nute-
kejimo jtaisas. Prietaise yra van-
dens nuotékiy.

UZsikim$es kriauklés sifonas.

Vandens iSleidimo zarna yra susi-
mazgius arba sulenkta.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j techni-

nio aptarnavimo centra.

Nepatenkinami plovimo ir dziovinimo rezultatai

Problema Galima priezastis Galimas sprendimas

Nesvaris indai.
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UZsikim$o filtrai.

Netinkamai surinkti ir jdéti filtrai.
UzsikimSe purkstuvai.

Esamam indy kiekiui ir indy nesva-
rumui pasirinkta netinkama progra-
ma.

Prijunkite maitinimo laido kiStuka.

Uzdarykite prietaiso dureles.
Pakeiskite saugiklj.

AtSaukite atidéta paleidima arba lau-
kite, kol baigsis atgaliné atskaita.

Atsukite vandens Ciaupa.

Susisiekite su vietos vandentiekio
imone.

ISvalykite vandens Ciaupa.

ISvalykite filtra.

|sitikinkite, kad Zarna baty tinkamoje
padétyje.

UZsukite vandens Ciaupa ir kreipki-
tés | aptarnavimo tarnyba.

ISvalykite kriauklés sifona.

|sitikinkite, kad Zarna baty tinkamoje
padétyje.

Jeigu ekrane rodomi kiti jspéjimy kodai, kreip-
kités | techninio aptarnavimo centra.

Valykite filtrus.

|sitikinkite, kad filtrai baty tinkamai
surinkti bei jdéti.

Smailiu daiktu pasalinkite likusius ne-
Svarumus.

|sitikinkite, kad pasirinkote tinkama,
programg esamam indy kiekiui ir ne-
Svarumui.

57



Problema Galima priezastis Galimas sprendimas

Ant indy lieka kalkiy nuo-
sedy.

Balsvi dryziai ir démés ar-
ba melsvi sluoksniai ant
stikliniy ir indy.

Ant stikliniy ir indy lieka is-
dzidvusio vandens lasy
Zymiy.

Drégni indai.

Dregni ir neskaidrds indai.
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Netinkama indy padétis krepSiuose.

Vanduo negali plauti visy indy.

Purkstuvo alklinés negaléjo laisvai
suktis.

Naudojama per mazai ploviklio.

Ploviklio dalytuve nebuvo ploviklio.

Tuscia druskos talpykla.

Nustatytas netinkamas vandens
minkstiklio lygis.

Atsilaisvines druskos talpyklos
dangtelis.

Tiekiama per daug skalavimo prie-
mones.

Naudojama per daug ploviklio.

Tiekiama per mazai skalavimo prie-
mones.

Taip gali atsitikti dél ploviklio koky-
bés.

Programoje néra dziovinimo fazés.

Tuscias skalavimo priemonés daly-
tuvas.

Taip gali atsitikti dél skalavimo prie-
monés kokybes.

Taip gali atsitikti dél kombinuotyjy,
ploviklio tableCiy kokybés.

|sitikinkite, kad baty tinkama indy pa-
détis krepsiuose ir kad vanduo galéty,
lengvai plauti visus indus.

|sitikinkite, kad baty tinkama indy pa-
détis krepSiuose ir kad nebuty uz-
kimsti purkstuvai.

Prie§ pradédami programa jsitikinki-
te, kad j dalytuvg jdéjote tinkama,
kiekj ploviklio.

Prie$ pradédami programa jsitikinki-
te, kad | dalytuva jdéjote ploviklio.

|sitikinkite, kad druskos talpykloje
baty indaplovés druskos.

Patikrinkite, ar tinkamai nustatytas
vandens minkstiklio lygis pagal jasy
vietovéje tiekiamo vandens kietuma.

Pritvirtinkite dangtelj.

Sumazinkite tiekiamos skalavimo
priemonés kiek|.

Prie§ pradédami programa jsitikinki-
te, kad j dalytuvg jdéjote tinkama,
kiekj ploviklio.

Padidinkite tiekiamos skalavimo prie-
monés kiekj.

ISméginkite kito gamintojo ploviklj.

Nustatykite programa su dZiovinimo
faze.

Uztikrinkite, kad skalavimo priemo-

nés dalytuve bity skalavimo priemo-

nes.

ISméginkite kito gamintojo skalavimo

priemone.

* I8méginkite kito gamintojo kombi-
nuotasias ploviklio tabletes.

» Suaktyvinkite skalavimo priemo-
nés dalytuva ir skalavimo priemo-

nés naudojimg kartu su kombinuo-
tosiomis ploviklio tabletémis.
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Skalavimo priemonés dalytuvo jjungimas,

kai jjungta funkcija ,,Multitab“

1. Norédami suaktyvinti prietaisg, spauskite
jjlungimo / i$jungimo mygtuka.

2. |sitikinkite, kad prietaisas veikia nustaty-
mo rezimu. Zr. ,PROGRAMOS NUSTA-
TYMAS IR PALEIDIMAS".

3. Vienu metu nuspauskite ir palaikykite nus-
paude mygtukus (B) ir (C), kol pradés
zybgioti funkcijy mygtuky (A), (B) ir (C) in-
dikatoriai.

4. Paspauskite funkcijos mygtuka (B).

* Funkcijy mygtuky (A) ir (C) indikatoriai
i8sijungs.

* Funkcijos mygtuko (B) indikatorius ir to-
liau mirksés.

Techniné informacija

Matmenys

Elektros prijungimas
|tampa
Daznis

Tiekiamo vandens slégis

Vandens tiekimas 1)

Talpa

Plotis / aukstis / gylis (mm)

Maz. / didz. (bar / MPa)

Saltas arba karstas vanduo?)
Vietos nustatymai

+ Ekrane bus rodomas skalavimo priemo-
nés dalytuvo nustatymas.

0d
Id

ISjungti

ljungti

5. Norédami pakeisti §j nustatyma, paspaus-

kite funkcijos mygtuka (B).

6. Norédami patvirtinti, iSjunkite prietaisa.
7. Nustatykite iSskiriamg skalavimo priemo-

nés Kiek|.

8. Pripildykite skalavimo priemonés dalytu-

va.

446 /818 - 898 / 550

Zr. techniniy duomeny plokstele.

220-240 V
50 Hz
(0.5/0.05)/(8/0.8)
didz. 60 °C

9

1) Prijunkite vandens jvado Zarng prie vandens ¢iaupo, kurio sriegis 3/4 colio.
2) Jeigu karstas vanduo tiekiamas i$ alternatyviy energijos $altiniy (pvz., saulés energijos ir véjo jégainiy),
norédami sumazinti energijos sanaudas, naudokite karsta vanden;.

Aplinkosauga

Sis ant produkto arba jo pakuotés esantis

simbolis g nurodo, kad su Siuo produktu
negalima elgtis kaip su buitinémis SiukSlémis.
Jj reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui,
kad elektros ir elektronikos jranga bty
perdirbta. Tinkamai iSmesdami §j produkta,
jas prisidésite prie apsaugos nuo galimo
neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy,
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sveikatai, kurj gali sukelti netinkamas Sio
produkto iSmetimas. Dél iSsamesnés
informacijos apie Sio produkto iSmetima,
prasom kreiptis | savo miesto valdZios jstaiga,
buitiniy Siuksliy iSmetimo tarnyba arba
parduotuve, kurioje pirkote §j produkta.

» Pakuotés medZiagas tinkamai paSalinkite.
Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas
Zenklu .
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ﬂpaBo Ha U3MeHeHUA CoXpaHAeTCA.

AN CBegeHus nNo TexHuke 6e30MacHoOCTH

Mepen ycTaHOBKOW M 3KcnnyaTauuen npubo-
pa BHMMATENbHO 03HAKOMbTECH C MPUIOXKEH-
HbIM PyKOBOACTBOM. [1pov3BOAUTEND HE He-
CeT OTBETCTBEHHOCTbL 3a TpaBMbI/MOBpeXae-
HWS, NOMyYeHHbIe/BbI3BaHHbIE HEMPAaBUITbHOM
yCTaHOBKOW u akcrnyaTtauven. O6asatensHo
XpaHuTe JaHHOe PyKOBOACTBO BMECTE C Mpu-
6opom Ans ucnonb3oBaHus B ByayLiem.

Be3sonacHocTb geten v nuy, ¢
orpaHn4eHHbIMU BO3MOXHOCTAMU

BHUMAHMUE! CywecTtByeT puck
yAYyLWbS, NOMyYeHNst TPaBM UM CTOMKNX
HapyLUeHU HeTPy[0CNOCOBHOCTH.

* He ponyckanTe nuu, Bkrovas geTtew, ¢ or-
paHWYEHHOW YyBCTBUTENBHOCTBIO, YM-
CTBEHHbIMM CMOCOBHOCTAMM UMK He obna-
OaloLLMX HeoOXOAMMBIMU 3HAHUSAMMU, K
aKkcnnyaTaumu npubopa. OHN JOMKHBI Ha-
X0OOWTLCS MOA NPUCMOTPOM UK MOMY4YUTh
WHCTPYKLUWW OT N, OTBETCTBEHHOTIO 33
nx 6esonacHocTb. He no3Bonsiite Aetam
urpatb ¢ npubopom.

* XpaHute BCE ynakoBO4Hbl€ MaTepuanbl
BHE JOCAraeMocTu eTen.

« XpaHuTe BCe CpeacTBa Ans CTUPKU BHE
[JOCAraemMocTun AeTe.

* He nognyckavite geten n JOMaLLHUX XK-
BOTHbIX K Npubopy, koraa ero asepua oT-
KpbiTa.

YctaHoBKa

* YpanuTe BCIO YNAKOBKY.

* He yctanaBnuBainTe n He noaknioyanTe
npubop, ecnm OH UMeeT NOBPEXAEHNUS.
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* He ycranaBnueainTe n He aKcnnyaTupymTe
npmbop B NOMELLEHMSIX C TemnepaTypou
Huwxe 0°C.

« CnepyiTte NpunoXxeHHbIM K NpuGopy UH-
CTPYKLIMSIM MO €ro yCTaHOBKeE.

» Ybegutecnb, 4To mebenb Hag npubopom 1
PAOOM C HAM HafeXHOo 3aKpenneHa.

MoaknioyeHne K BoaonpoBoay

+ Cneaute 3a TeM, YToObl HE NOBPEAUTL
LnaHrv gns sofbl.

* [Nepen nogkntoveHmemM npubopa K HOBbIM
WM JaBHO He Ucnonb3oBaBLLMMCS Tpybam
navite Bofje CTeYb, NOKa OHa He CTaHeT Yu-
CTOMN.

+ [Mepen nepBebIM McMoNb30BaHeEM npudopa
yGeamTech B OTCYTCTBUM NPOTEYEK.

& BHUMAHME! OnacHoe Hanpsixke-
Hue.

HanmBHOW LNaHr ocHalleH npeaoxpaHu-
TeNbHbIM KrlanaHoM 1 060M0YKON C BHYT-
PEHHMM CeTeBbIM kabenem.

* Ecnu HanueHOWM LWNaHr NoBpexXaeH, He-
MeAJIEHHO BbIHbTE BUMKY CETEBOTO LUHYpa
13 po3eTkn. OGpaTnTeCh B CEPBUCHBIN
LEHTP Anst 3aMeHbl HANMBHOTO LUMaHra.
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MoAaknto4yeHue K aneKTpoceTn

& BHMMAHMUE! CywiectyeT pyck noxapa
N nopaxeHusa 3N1eKTpUHeCKUM TOKOM.

* Mpnbop aomkeH ObITb 3a3eMIIeH.

* Y6eauTech, YTO NapameTpbl ANEKTPONUTa-
HUSA, yKa3aHHble Ha Tabrnnyke ¢ TEXHUYe-
CKMMU XapaKTepucTUkaMu, COOTBETCTBYHOT
napameTpam a51ekTpoceTi. B npoTueHOM
Ccryyae BbI30BUTE 3MEKTpuKa.

+ Bkniouaite npnbop TONbKO B yCTAHOBMNEH-
HYI0 Hagnexawum obpas3om anekTpopo-
3eTKy C 3aLUMTHBIM KOHTaKTOM.

* He nonb3ynTeck TPONHUKAMU W YANNHUTE-
namu.

+ Cnepgute 3a Tem, 4Tobbl HE NOBPEONTL
BUIIKY U ceTeBoW kabenb. [Ina 3ameHsbl ce-
TeBoro kabens obpatutecb B CEPBUCHbIN
LEHTP UInn K 3NEeKTPUKY.

+ BcraBnsiite Bunky ceteBoro kabens B po-
3eTKy TOMNbKO BO KOHLIE YCTaHOBKM Npubo-
pa. Y6eamTech, 4TO Nocne yCTaHOBKM
“meeTcst AOCTYN K BUIIKE.

+ [InqA oTknoYeHns npubopa oT anekTpoceTn
He TaHUTe 3a ceTeBoW kabenb. Beceraa be-
puTECh 3a BUIIKY.

Ucnonb3oBaHue

* MpuGop npegHasHayeH Ans GbITOBOTO 1
aHariorM4yHoro NPUMeEHEeHWs!, Hanpumep:

B nomeLLeHusIX, CryXaLux KyxHAMU Ans

06CnyX1BatoLLETO NepcoHana B Marasu-

Hax, odoucax u Ha Apyrmx paboumnx me-

cTax.

B cenbCKux Xurbix gomax.

[lns ncnonb3oBaHUsA KNMeHTaMun oTenen,
MOTEenemn n gpyrux MecT NpoXuBaHusi

— B MUHK-rocTuHMLAX TUNa «Houner n 3aB-
TpaK».

& BHUMAHMUE! CywiectByeT onacHoCTb
TpaBMbl.

* He n3veHsnTe napameTpbl 4AHHOTO Npu-
6opa.

« PasmelLaiTe HOXM U CTOMNOBbLIE NPUBOPLI C
330CTPEHHbIMU KOHLIaMVM B KOP3UHY Ans
CTOMOBbLIX NPMBOPOB NGO OCTPLIMU KOH-

www.zanussi.com

Lamu BHK3, NMb0o yknagblBanTe Ux ropnso-
HTanbHO.

* He ocTtaBnsanTe npnbop ¢ OTKpbLITON ABEp-
uen 6e3 npmcmoTpa Bo n3bexaHue nage-
HUSI Ha OTKPbITYIO ABEpLY.

* He caguTech 1 He BCTaBaliTe Ha OTKPbITYHO
Aasepuy.

* Motowme cpefcTea Ans NOCy4OMOEYHbIX
MaLLVH NpeAcTaBnsioT onacHocTs. Cne-
Ayvite npasunam no 6esonacHomy obpa-
LLEEHWI0, NPUBEAEHHBIM Ha YNakoBKe MOto-
Liero cpeacTaa.

* He neiTe BOgy 1 He urpanTe c BOAON U3
npubopa.

* He n3Bnekarite nocyay us npmbopa no
3aBepLUeHusi nporpaMmbl. Ha nocyae mo-
»KeT ocTaBaTbCsl MOtoLLee CpeacTBo.

BHUMAHME! CywiectByeT puck
MOPaKEHNS 3MEKTPUYECKNM TOKOM,
noxapa Wi 0XOoroB.

* He knagute Ha npmbop, psaom ¢ HAM Unu
BHYTPb HEro nerkosocnnameHsioLmecs
marepwuarnsl Unu U3genus, NPonuTaHHbIe
NEerkoBoCnnaMeHsoLWMNCS BELLECTBAMM.

* He ncnonbaynte ans oumctkv npubopa no-
AaBaeMyto Noj AasneHneM Boay 1Unv nap.

+ Ecnu oTkpbITb ABEpLY Npubopa Bo Bpems
BbINOMHEHUS NPOrpaMmbl, U3 HEFr0 MOXeT
BbIPBaTLCA ropsYmniA nap.

Ytunusauun

BHUMAHME! CywuecTByeT onacHoCTb
TpaBMbl NV yAYLLbS.

* OTknouMTE NPUOOP OT SNEKTPOCETU.

+ OTpexbTe 1 yTUNU3NPYITE CETEBON Ka-
Geneb.

* YpanuTe 3aLienky ABepubl, 4Tobbl NpegoT-
BpaTUTb PUCK ee 3anvpaHus Npy nonaga-
HUM BHYTPb Npubopa AeTein U foMaLllHUX
XKUBOTHbIX.

MNoppepxka noTpebuTenen n cepBuUcHoe
obcnyxuBaHue

[lns pemoHTa npubopa obpaTuTech B cep-
BUCHBIA LEHTP. Mbl pekomeHOyeM MCrnonb3o-
BaTb TONbKO (OMPMEHHbIE 3anacHble YacTu.

61



Mpwn obpalyeHnn B cepBucHbIN LEeHTp ByabTe
roToBbl NpefoCcTaBnTb Credyolimne ceeae-
HWS, UMetoLwmecs Ha Tabnuyuke ¢ TeXHUYECKN-
MU OaHHbIMK.

OnucaHue nagenus

HwxXHUWi1 pa3bpblaruBaTenb

dUNbTPHI
Tabnuuka ¢ TEXHUYECKUMM JaHHbIMM

MNaHenb ynpaBneHus

Mogensb:
PNC (ko nsgenus):
CepuiiHbIn HomMep:

[o3aTop ononackveaTtens
[lo3aTop motoLero cpeacTsa

E EmkocTb ansi conu
MepeknoyaTerb XecTKOCTW BOAbI
E BepxHuit pa3bpblisruBatens

E BepxHsisa kop3nHa

CseToBOM nyy

« [Mocne 3anycka nporpaMmmMbl Ha nosy nog
ABepLen npubopa NosiBNsAeTcs KpacHbIN
cBeTOBOI Nnyy. Korga nporpamMma saBep-
LUaeTCs, NyY racHer.

+ B cny4yae HeuncnpaBHoCTU Npubopa Kpac-
HbIA CBETOBOM Ny4 MUraer.

o] 3

KHonka «Bkn/Bbikn»

JOvcnnein
KHorka BbiGopa nporpamm

KHorka 3agepxku nycka

KHonka dyHKkuum Multitab
E KHonka Cancel («OTmeHa»)

MHoukaTopbl
B} Kvonkm pexvmos

Cmamaropn | T e

<C:,> WHpavkaTop oTcyTcTBMS conn. Bo Bpemsi paboTbl nporpaMmbl AaHHbIA UHAUKATOP He
ropuT.

VHaukaTop oTcyTCTBUS ononackueatens. Bo Bpems paGoTbl Nporpammbl AaHHbIi
MHOMKATOP He ropwT.
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Mporpammbl

I'Iporpamma”

70°A89’

@»

60°430° 4

50°A 55’

CreneHb 3a-
rpsi3HEHUA
Twn 3arpy3ku

Bce

CunbHoe 3a-
rpsi3HEHVE
Mocyna, cTo-
noBble npubo-
pbl, KacTptonu
1 CKOBOPOZb!

Bce

Mocyna, cTo-
noBble npubo-
pbl, KacTptonu
1 CKOBOPOZb!

O6bI4HOE 3a-
rpsisHEHWE
Mocypa u cTo-
noeble npu6o-
pbl

CunbHoe 3a-
rpsi3HeHve
[Mocypa, cTo-
noBble npubo-
pbl, KacTptonu
1 CKOBOPOZbI

Caexee 3a-
rpsI3HEHWE
Mocyna u cTo-
noBble npubo-
pbl

O6bI4HOE 3a-
rpsi3HEHVE
Mocypa u cTo-
nosble Npubo-
pbl

Cnaboe 3a-
rpsi3HEHVE
Mocyna u cto-
noBble npubo-

pbl
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STanbl nporpaMmbl

MpeaBaputenbHas
MoMKa

MpepBapuTesnbHas
MoWika

Moiika, 70°C
OnonackuBaHue
Cyluka

MpenBaputensHas
MoWika

Moiika, 45°C unu
70°C
OnonackuBaHue
Cywika

MpeasaputenbHas
MoWka

Moika, 65°C
OnonacknBaHne
Cyluka

MpepBaputenbHas
MoWiKa

Moiika, 70°C
OnonackuBaHue
Cyluka

Moiika, 60°C
OnonackuBaHue

MpeaBaputenbHas
MoMKa

Morka, 50°C
OnonacknBaHne
Cyluka

Moiika, 50°C
OnonackuBaHue

Mpoaomxurens-
HOCTb (MWH)

12

120 - 130

80-125

90 - 100

80 - 90

30

160 - 170

45-55

0.1

12-14

08-1.3

1.1-1.2

15-17

0.8

0.8-0.9

0.8-0.9

3.5

14-15

10-19

15-16

18-20

12-13

10-11
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CTteneHb 3a-
rpA3HeHus
Twun 3arpy3ku

I'Iporpamma”

dTanbl nporpaMmbl

Mpogonmxutens-
HOCTb (MMH)

9 O6blyHas unu - Molika, 45°C
E HebonbLas
3arpsisHEeH-
45° HOCTb
TOHKMI
dhasHc n cTek-
no

Cyuka

OnonackuBaxue

65-75 06-0.7 11-12

1) YkasaHHble nokasaTtenu noTpebneHnst U NPOAOIMKUTENBHOCTL BbINOMHEHWS NPOrpamMmbl MOTYT
M3MEHSITbCS B 3aBUCUMOCTM OT JaBIIEHUS U TEMNEPaTypbl BOAbI, HAMPSKEHWS B CETU, BbIOPaHHbIX

bYHKUWIA 1 KONMYeCTBa Nocyabl.

2) VicnonbayiiTe 3Ty nporpammy Ansi GbICTPOro ornonackMeaHust nocyabl. To NpegoTBpaTUT NpUMnaHne K
nocyfe OCTaTKoB MULLM 1 NOSIBNEHNE HENMPUSATHBLIX 3anaxoB.
He ucnonb3yiite MotoLee CpeacTBO C 3TOM NPOrpaMMON.

3) Mpubop camocTonTENBHO ONPEAENSIET CTEMNEHb 3arpsi3HEHNS U KONMYECTBO NoCcyAbl B kKop3uHax. OH
aBTOMaTWYeCKV perynupyeTt TemnepaTypy 1 KOnM4ecTBo BoAbl, 3Hepronotpednexue u

MPOAOIMKUTENBHOCTL NPOrPaMMBbl.

4) laHHas nporpaMma no3BornsieT BbIMbITb NOCYAY CO CBEXUMU 3arpssHeHusiMu. Mporpamma
obecneynBaeT xopoLume pe3ynbTaTbl 3a KOPOTKOE BPEMS.

5) 310 cTaHgapTHas nporpamMma Ansi TeCTUpyoLwmx opraHusaumin. laHHast nporpamma obecneymsaeT
Hanbonee npakTMyHoe noTpebneHne BOAbI U SHEPTUM NPU MOKE NOCYAbI U CTOMNOBbLIX MPUGOPOB
00bI4HOTO YPOBHS 3arpssHeHns. CM. AaHHble NPOBEPOYHO NporpamMel B npunaraemon 6poLutope.

Pexunmbl

®yHkumsa Multitab

BkntoyanTe gaHHy0 PyHKUMIO TONBKO B CRy-
Yae VCMonb30BaHWs KOMOMHUPOBAHHOTO Ta-
6neTMpoBaHHOIO MOIOLLEro CPeAcTBa.
[JaHHas dyHKumMa npekpalyaeTt nogady ono-
nackusaTens u conu. CooTBeTCTBYIOLLME UH-
ANKaTOPbl racHyT.

MpogomkMTensHOCTE paboTbl NporpaMmbl
MOXET yBeNnMunBaTbCs.

BkntouyeHue cpyHkumm Multitab

BkntoyaTtb nnu BbIKOYaTh YHKLMIO

Multitab cnenyeTt nepea 3anyckom npo-
rpaMmbl. [JaHHY0 OYHKLMIO HEBO3MOXHO
BKITHOYMTb UMW BbIKMHOYUTL BO BPEMSI BbINOS-
HEeHWs NpPorpamMmei.

1. Bknounte npnbop HaxaTnem Ha KHOMKy
«Bkn/BbIkn».

2. Ybepgutech, 4TO NpNOOP HaxoauTCH B pe-
X1me HacTpoiku. Cm. «HACTPOMKA U
3AMNYCK NMPOrPAMMBblI».
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3. HaxmuTte Ha kHonky dyHkumm Multitab;
3aropuTCs MHAMKATOP AaHHON DYHKLMK.

@ ®yHKUMS OCTaeTcs BKMHOYEHHON 10 ee

NPVHYOWUTENBHOTO BbIKIMIOYEeHUs. Haxmu-
Te Ha kHoMKy cpyHkumn Multitab; nhavkatop
AaHHOM PYHKLMM NoracHer.

B cnyyae nepexoaa ¢ KOMGMHMPOBAHHOIO
TabneTMpoBaHHOIO MOKLLIEr0 CpeacTBa
Ha pa3genbHoe UCNONIb30BaHMEe MOKLLEro
cpepcTBa, ononackueatens u
nocyfoMOeYHoW conu npoaenanTe
cnepyoulee:

1. Beoikntouute cpyHkumio Multitab.

2. YcTaHoBUTe cMArYUTEnb ANS BOAbI HA
MakcumarnbHOe 3Ha4YeHue.

3. Yb6eautechb, YTO EMKOCTb AN CONU U 4o-
3aTop OnosiackMBaTens 3arnosiHeHbI.

4. He 3arpyxas B npubop motoulee cpea-
CTBO W nocygy, 3anycTute camyto KopoT-
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Kyt0 MporpamMmy, BKIIHOYaoLLYto 3Tan ono-
NackuBaHusl.

5. Hactpoiite cmsruutens Bogbl B COOTBET-
CTBUW C YPOBHEM XECTKOCTU BOAbI B Ba-
LUEM PETNOHE.

6. 3apganTe OO3MPOBKY ononackueaTens.
3ByKOBasi curHanusauus

3BYKOBbIE CUrHarbl BblAAITCS B CrieayoLmx
cryyasx:

* 10 3aBepLUeHNUN paboTbl NPOrpamMbl;

* PW SNEKTPOHHOI PEryNNPOBKe YPOBHS
XECTKOCTM CMSArYUTENS AN BOAbl;

* B Cny4yae HeucnpaBHOCTU npm6opa.

3aBo/cKas HacTponka: «BKI1.» 3BYKOBbIE
CUrHanbl MOXHO OTKIOYUTb.

OTKnoveHue 3BYKOBbIX CUrHanoB

1. Bknounte npnbop HaxaTnem Ha KHOMKy
«Bkn/Bbikn». Y6eautech, 4to npnbop Ha-
X0OMTCA B pexumMe HacTporikn. Cm. «HA-
CTPOWIKA 1 3AMYCK NMPOrPAMMblI».

I'Iepen nepBbiM UCMNMoJsib3oOBaHUEM

1. Y6eputech, YTO yCTaHOBIIEHHbIE Ha-
CTPOWKM CMsIrYUTENs ANs BOAbl COOTBET-
CTBYIOT YPOBHIO XXECTKOCTU BOAb! B Ba-
Lem permoHe. B npoTMBHOM criyyae Ha-
CTpoliTe cMsirynTenb ansa Boabl. O6part-
UTeCb B MECTHYLO Cnyx0y BogocHabxe-
HUSA, YTOObI Y3HaTb YPOBEHb XKECTKOCTM
BOAb! B BaLleil MECTHOCTY.

3anpaBbTe eMKOCTb AN CONu.
3anpaBbTe go3aTop ononackueaTens.
OTKpoKTe BOAONPOBOAHbBIV KPaH.

B npnbope moryT GbITb NOCTOPOHHUE Be-
LLecTBa, OCTaBLUMECS NOCHE Er0 NPOU3-
BoacTea. [ns ux yaaneHus cregyeT 3a-
nycTUTbL NporpamMmy Moiiku. He ncnosnb-

3y17|Te Mowulee cpencTso U He 3arpy>i<al7|-
T€ KOP3WHbI.

ok~ wbd

B cnyyae ncnonb3oBaHusa KOMGUHUPO-

BaHHOro TabneTMpoBaHHOro MOKLLErO
cpeacTBa BknoumTe dyHkumio Multitab. Ta-
ke TabneTku cogepxat motoLlee CpeacTBo,
ononackusarens 1 apyrue gobasku. Yoeam-
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2. OOHOBPEMEHHO HaXMUTE U yaepXKuBanTe
kHonku pexumos (B) u (C), noka He Ha-
YHYT MUraTb UHAMKATOPb! KHOMOK PeXu-
moB (A), (B) n (C).

3. HaxmuTte Ha kHonky pexumos (C).

* VHgmkaTopbl KHOMOK pexumos (A) u (B)
MOracHyT.

* WHgmkatop kHomku pexumos (C) npo-
JOMKUT MUraTb.

* Ha gucnnee 0TO6pa3I/ITC$I 3HayeHne
YCTaHOBOK 3BYKOBbIX CUIHasos.

b Bkn
0b

4. HaxmwuTe Ha kHOMKy pexuma (C) ons ns-
MEHEHNSA HAaCTPOMKMN.

5. BblknounTe Npuéop, 4To6bl NoATBEPAUTL
N3MEHeHMe.

Bbikn

Tecb, 4YTO TabneTMpoBaHHOE CPEACTBO Mof-
XOQMT ANs XecTKocTW Boabl Balwero pervo-
Ha. Bocnonb3yiTech MHCTPYKLMSMU Ha yna-
KOBKE MPOAYKTOB.

HacTtpowka ycTpocTBa gnsi CMAr4eHus
BOAbl

XecTkasn Bofa MMeeT BbICOKOE cofep)kaHne
MWHEeparnoB, KOTOpPblE MOTYT NPUBECTU K MO-
BpexaeHuto npubopa 1 HeyaoBNETBOPUTENb-
HbIM pe3ynbTaTaM MOVKU. CMArYuTens 4ns
BOAb! HEMTPaNM3yeT AeNCTBIUE STUX MUHepa-
noB.

MocynomoeyHas corb 06ecneymBaeT YNCTo-
TY U XOpOLLEE COCTOSIHWUE CMSArYUTENs ANns
BoAb!l. s npaBunbHOro BbiGopa ypoBHS
CMSAITYUTENS ONs BOAblI BOCNONb3YNTECH Ta-
6nmuen. 3To rapaHTUsi TOro, YTO CMSAMYUTEND
Ans Boapl 6yaeT ncnonb3oBaTh BEPHOE COOT-
HOLLEHWe NOCyLOMOEYHON COMM 1 BOAb.

@ CmaryuTens Ans BoAbl HEOOXOAMMO Ha-
CTPOUTL BPYYHYIO U 3MEKTPOHHBLIM CMo-
cobom.
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HacTtpoiika cmsrumtens

XecTtkocTb BoAbl

Ans Boabl
papychbl 'papyckbl no MMonb/n F'papycbl BpyuHyto
no HemeL KoMy cdpaHLy3cKkomy Knapka
cTaHAapTy cTaHpapTy
(°dH) (°fH)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21) 10
43 -50 76 - 90 76-9.0 53-63 21) 9
37-42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 21) 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 21) 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 21) 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 21) 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 1
11-14 19-25 19-25 13-17 1
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 1
<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) 3aBoackas ycTaHoOBKa.
2) He vicrnonb3ayinTte conb Npy TakoM ypoBHeE.

HacTpoiika Bpy4Hyio 3. HaxmuTe n yaepxusaiTe KHOMKW peXu-
moB (B) n (C), noka He HaYHyT MUraTh WH-
AvkaTopbl KHOMok pexumos (A), (B) u (C).

4. HaxmuTe Ha KHOMKy pexuma (A).

* WNHamkaTopbl kHonok pexumos (B) u (C)
noracHyT.

* WHankaTop KHomku pexuvma (A) npo-
JOMKNT MUraTh.

* [Npo3ByuunT 3BYKOBOW curHan. MNpumep:

) NSITb NPEPLIBUCTBIX 3BYKOBbIX CUrHANIOB
= YypOBEHb 5.
MepeBeauTe nepe- yp 3
KITIOYATENb KECTKO- « Ha gvcnnee oTo6pa3snTcst HacTpolika
. ]
CTV BOABI B NOMOXE- YPOBHS XecTkocTH BoAbl. Mpumep: § [
HVe 1 unm 2. = ypoBeHb 5.

5. CHoBa HaXXMuTe Ha KHOrMKy pexuma (A)
ANt UBMEHEHUS HACTPOWKM.

6. BoblkntounTe npubop, 4Tobbl NOATBEPANTD
M3MeHeHue.

OneKTpoHHasi HacTpoMKa

1. Bknounte npubop HaxaTuem Ha KHOMKY
«Bkn/Bbikny.

2. Yb6epwutech, 4To npnbop HaxoamTCs B pe-
xume Hactponku. Cm. «HACTPOUKA U
3AMYCK NMPOrPAMMblI».
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3anonxeHue eMKOCTV AnA conu 3anonHeHue Ao3aTopa ononackueartens

A\ MPEOYMPEXAEHUE! Vcnonbsyiite /\ MPEOYNPEXAEHME! Vcronsayiite
TONbKO COJ1b AJ14 NOCYA0OMOEYHbIX TOMBbKO OMoNackMBaTesib A5

MaLLiH [ipyrie NPOAYKTLI MOryT NPUBECTA K NOCYAOMOEYHBIX MaLUWH. [ipyrie npogykThl

nospesx/eHuto npubopa. MOTYT NPUBECTY K MOBPEXAEHMIO NpnBopa.
Mpy 3aN0MHEHUN eMKOCTY [ COMN U3 HEro

MOXeT BbINUTbCS BOfa C conbto. Cywjectayet | (] Bo Bpewmsi aTana cyiiku ononackusarerns
onacHOCTb Koppo3un. [4nsa Toro, YTobkl ee rnomoraeT BbICyLIMTL nocyay 6es note-
npenoTBpaTUTh, NOCIe 3arnofiHeHNs eMKOCTM | KOB U MSATEH.

AN conu 3anyctuTe ntobyto nporpammy.

~

Hanente B eMKOCTb
ans conu 1 n BoAabl
(Tonbko nepen nep-
BbIM UCMONb30Ba-
HUem).

[ns HacTpoWik1 KonNM4ecTBa BblAaBaemMoro
ornonackueaTtens BbibepuTe NonoxeHue ce-
nektopa oT 1 (MUHUManNbHOE KOMYeCTBO)
[0 4 (MakcMmanbHoe KONM4ecTBo).

ExegHeBHOe ncnonb3oBaHue

1. OTkpoiTe BOAONPOBOAHbIN KpaH.
www.zanussi.com 67
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Bkntounte npubop HaxaTuem Ha KHOMKy
«Bkn/Bbikn». Y6eautecs, 4to npnbop Ha-
X0OUTCA B pexumMe HacTpowkm. Cm. «HA-
CTPOWKA W 3AMYCK NMPOrPAMMbI».

« Ecnu roput nHaukaTop oTCyTCTBUS CO-
N, HaMOMHUTE EMKOCTb ANSA COMM.

« Ecnu roput nHaukaTop oTcyTCTBUS
oronack1eaTens, 3anpaebTe 403aTOP
oronack1eaTens.

3arpysuTe KOpauHbI.

[loGaBbTe MotoLLee CpeacTso.

BbibepuTe noaxodsiulyto nporpammy Moii-

KU B COOTBETCTBUW C TUMOM 3arpy3sku 1

CTerneHbio ee 3arpsi3HEHHOCTM.

3arpyska Kop3uH

@ MpumMepsbl 3arpy3kn Kop3vH Bbl HalgeTe

B Mpunaraemoi Gpotutope.

Mcnonb3yiite npubop TONbKO ANs MbITbs
NpVHaANEeXHOCTEN, NPUrOAHBIX ANS MbITbS
B MOCYAOMOEYHbIX MaLUWHaX.

He 3arpyxante B npnbop n3genus us ge-
peBa, KOCTU, antoMUHUS, Onoea 1 Meau.
He nomelyanTe B npubop npeameTsl, KOoTo-
pble MOryT BnuTbIBaTb BOAy (ryoku, HbiTo-
Bbl€ TKaHM).

Ypanute octaTkv NuLmM € nocyabl.

Pa3msarymute npuropesLume ocTaTkn Nuwm
Ha nocyge.

3arpyxalite nonble npeameTbl (YaLlku,
CTakaHbl N CKOBOPO/Abl) OTBEPCTUEM BHU3.
Y6eautecs, YTO CTOMOBbLIE NPUOOPHLI U Ta-
pernku He cnmnnuck. Pasmeluante noxku
Brepemexky ¢ ApyrmMmn CTONoBbIMU Npu-
Gopamu.

MposepbTe, 4TOOLI CTakaHbl He conpuKkaca-
nUCb OpYr C APYroMm.

3arpyxavite Menkue npegmeTbl B KOP3UHY
ANSA CTONOBbIX NPUBGOPOB.

Ilerkvwe npegmeTsl yknagbiBanTe B BEPX-
HIOK KOpP3KHy. YbeauTtech, 4To nocyaa He
ABUraeTcs.

Mpexae Yem 3anyckaTtb Nnporpammy, ybe-
AUTECh, YTO pasbpbi3rmBaTeny MoryT CBo-
60aHO BpaLaTbCs.
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Wcnonb3oBaHue MowoLLero cpeacTtBa

& NPEAYNPEXAEHUE! VcnonbsynTe

TONBKO T€ MOKLMNE CPeacTBa, KOTopble
cneumnanbHoO npegHa3HayveHbl ans
NOCYyA0OMOEYHbIX MaLLVH.

He npeBbiwariTte ykazaHHy0 JO3MPOBKY
MotoLero cpeacTtea. CM. MHCTPYKUMM Ha
ynakoBKe MOILLEro CpeacTBa.

Mpw ncnonb3osaHunm
nporpammbl, BKMto-
yarolLen ctaamto
npeaBapuTenbLHON
MOWKW, MOMeCcTuTe
HEMHOro MotoLLEero
CpefacTBa Ha BHYT-
PEHHIO0 CTOPOHY
Asepubl npubopa.
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TabneTtnpoBaHHblEe MOtOLLME CpeacTBa

He ycneBaloT NOMHOCTLIO PacTBOPUTLCH
npun Ncnonb3oBaHNM KOPOTKMX NporpamMmm
Monku. B pesynbtarte Ha nocyae MoryT oc-
TaTbCs OCTATKN MOIOLLEro cpeacTaa.
Mol pekomeHayem ncnonb3oBaTb TabneTupo-
BaHHble MoloLLMe cpeactea C AJNMMHHbIMU
nporpaMmmamu.

HacTtpoliika u 3anyck nporpaMmmbi

PeXxum HacTpouku

[nsa BbINONHEHNA psiga onepaumn npubop

JOJTKEH HAX0oaUTLCS B PEXUME HACTPOWKM.
Mpnbop HaxoanTCH B peXUMeE HaCTPOMKH,

€CIv Nnocne BKIYEHNs:

» Ha gucnnee otobpaxatoTcs ABe ropunso-
HTalbHbIE MOJIOCKU.

+ 3aroperncs KHOMKU MHAUKATOP 3a4aHHOw
nporpaMmsi.

Ecnu nHamkaumsa Ha naHenu ynpaeneHust Bbl-

rNAauT HaYe, HAXXMWUTE U yaepXuBanTe

Cancel, noka npnbop He NepengeT B pexmm

HaCTPONKMN.

3anyck nporpamMmmbl 6e3 3agepKku nycka
1. OTkponTe BOAONPOBOAHbIN KPaH.

2. BkntounTe npubop HaxaTnem Ha KHOMKy
«Bkn/BbIkn».

3. Y6epauTtecb, 4To NpnbOp HaxoguTCs B pe-
XUME HaCTPOWKK.

4. 3apavite nporpammy. Ha aucnnee 3amu-
raet Homep, COOTBETCTBYIOLLMIA BbIGpaH-
HOWM Nporpamme.

5. Bakponte asepuy npubopa. HauHeTtcs
BbINOJIHEHNE NPOrpaMmbl.

+ Ecnu oTkpbITb ABEpLY, HA Aucnee oT-
0bpasnTcst Bpemsi poaoImKUTENBHOCTU
nporpamMmbl, yMeHbLLALLEEeCs C Lia-
roM B 1 MUHYTY.

3anyck nporpamMmbl ¢ UCNONIb30BaHUEM
3afepXKKM nycka
1. 3apaviTe nporpammy.

2. MHOrokpaTHbIM HaxaTUEM Ha KHOMKY 3a-
Jepxkn nycka nobenTech NosiBreHns Ha
J1Cnree Hy)XHOrO BPEMEHM 3afepXKKM (OT
1 po 19 yacos).
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 Ha gucnnee samuraet Bpems 3a0epx-
K.

+ 3aroputcs uHOMKaTOp 3a8epXKKu.

3. 3akponte aepuy npubopa. HauyHeTtcs
obpaTHbIN OTCYeT.

» Ecnv oTKpbITb ABepLy, Ha aucnnee 6y-
et otobpaxaTbcst obpaTHbI oTCHET
BPEMEHW 3a[€PKKM Nycka C MHTEpBa-
nom B 1 yac.

* [locne 3aBepLueHns obpaTHOro oTcyeTa
NpOoM30MAET 3anycK NPOrpaMmbi.

OTKpbiBaHWe ABepLbl BO BpeMs paboTbl
npubopa

OTKpbIBaHMe ABepLbl NPUBOAUT K OCTAHOBKE
paboTbl npubopa. MNpu 3akpbiBaHUM ABepLbl
paboTa npogomkaeTcs C MOMEHTa, Ha KOTO-
poM OHa Obina npepsaHa.

OTmeHa 3apepXKu nycka BO Bpems
obparTHoro orcyeTta

Haxumas Ha Cancel («OTmeHa»), nobeit-

TECb CMEeAyoLLero pesynbTaTta:

* VHaukaTop 3afepikku nycka norac.

* Ha gucnnee otobpaxatotcsa aABe ropuso-
HTanbHbIE NOMOCKM.

+ 3aroperscst KHOMKW MHAMKATOP 3a4aHHOMN
nporpammbl.

Mocne oTMeHbI 3aaepXxkn nycka npnbop

CHOBa NepevaeT B PeXMM HacTpoviku. B
3TOM cnyyae HeobxoaMmo cHoBa 3aaaTh
nporpammy.

OTMeHa nporpammbl

Haxumas Ha Cancel («OTmeHa»), nobew-
Tecb criefytoLLero pesynbrara:

» Ha gucnnee otoGpaxatoTcs ABe ropm3so-
HTaslbHbIE MOMOCKM.

* 3aropercst KHOMKW MHAMKATOpP 3a4aHHOM
nporpaMmbl.

Y6eoutech B HanMunmM MOKLLIErO Cpea-
CTBa B 403aTOpe MOILLEro cpeacraa
nepez 3amnyckom HOBOW Nporpammbl.
Mo okoH4YaHUM NporpamMmel
Mpy OKOHYaHWK NporpamMbl 3BYYUT NpepbI-
BUCTbI 3BYKOBOW CUrHan.
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1. OtkponTe aepuy npubopa.
« Ha gucnnee BbicBeTuTCS 0.

2. Bbiknounte npnbop HaxaTuem Ha KHOMKy
«Bkn/Bbikny.

3. 3akponte BOAONPOBOAHbLINA BEHTUMb.

@ + Ecnu npmbop He Obin BbIKIOYEH Ye-
pe3 3 MUHYTbI NOCNE OKOHYaHKs! Mpo-
rpamMmbi:

— Bce vHgukaTopb! racHyT.

— Ha gucnnee oto6paxaetcs ogHa
ropu3oHTanbHas nonocka.

+ Takvum 06pa3oM CHIKaeTCs 3Heprono-
Tpebnexue.

Yxoa v ouncTKa

& BHUMAHME! Nepen BbinonHeHnem

onepauuii Mo YACTKE U yxoay
BbIKITHOUUTE NPUGOP 1 U3BMEKUTE BUMKY
CeTeBOro LUHypa U3 PO3eTKY.

psA3HbIE MNBbTPbLI 3aCOPEHHOCTL pas-
Gpbi3rvBaTene NpUBOAUT K YXYALIEHWIO
KayecTBa MOVKWU.
Meproanyeckn NpoBepsINTE COCTOsIHNE
UNLTPOB U1, NpY HE06X0ANMOCTHU, NMPOBOAK-
TE UX OUYNCTKY.

YucTtka unbTpoB

=1

HaxmuTe oaHy 13 KHOMoK (HO TONbKO
He KHOMKy «Bkn/Bbikn»); aucnnen un
WHOMKATOPbI BKMIOYATCHA CHOBA.

+ [ns ynyJylleHns pesynbTaToB CyLLIKU OC-
TaBbTe ABepLly NPUOTKPLITO Ha HECKOIb-
KO MUHYT.

+ [pexae YeM gocTaBatb nocyay n3 npubo-
pa, AanTe en oCTbITb. [OpsaYyto nocyay
nerko noBpeauTb.

+ BHavane BblHMMaWTe NOCYAY U3 HWDKHEW
KOP3WHbI, a 3aTEM 13 BEPXHEN.

Ha 6oKoBbIX CTEHKax W Ha ABepLie Npu-
6opa MoxeT 6bITh BoAa. HepxasetolLias
cTanb oxnaxaaeTcs ObicTpee, Yem nocyaa.

Y1006kl CHATL
dunbTpel (B) 1 (C),
NOBEPHUTE PYYKY
NpPOTWB 4YacoBOW
CTPENKW 1 U3BMeEKU-
Te nx. Pa3bepute
dunbTpel (B) 1 (C).
MpomonTe hunbTpbI
BOAON.

MN3Bnekute comnbTp
(A). MpomoniTe
unbTp BOAON.
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Cobepute unbTPbI
(B) n (C). YcTaHoBU-
Te ux B unbTp (A).

MoBepHUTE pyyKy MO
YacoBoW CTperike Ao
Lenyka.

YcTtaHoBuTe UNbTp
(A) B McxogHoe no-
noxexue. Yoegu-
TECb, 4YTO OH Npa-
BUITbHO BCTaBMEH B
[Be HanpasnswLwme

(D).

@ HeBepHasi ycTaHoBKa (OUIIbTPOB MOXET
NPUBECTY K HeYAOBIETBOPUTENBHBLIM pe-
3ynbTaTam MOVKU 1 NOBpeXAeHuo npudopa.

YncTka pas3bpbirmsarenen

He cHumaiTe pasbpbl3rueaTenu.

Ecnu oTBepcTusa pasbpbidruBaTtenen 3acopu-
NUCb, YAAnUTe YacTulbl rps3n ¢ MOMOLLbIO
npegmeTa C TOHKUM KOHYMKOM (3yBouncT-
KOW).

OuuncTKa HapyXHbIX MOBEPXHOCTEN

MpoTpuTe NpMbop MArKoW BMaXHOW TPSAMKON.
Vcnonb3ynTe ToNbKO HelTpanbHble MooLwme
cpencrtBa. He ncnonb3ynte abpasviBHble
cpencTBa, LapanatoLime rybkv n pactsopute-
nm.

Mounck n ycTpaHeHMe HemcnpaBHOCTEN

Mpnbop He 3anyckaeTcs unu ocTaHaBMu-
BaeTcs BO Bpems paboThbl.

CHavana nonbiTanTeCb HaNTK peLLeHne npo-
6nembl (cm. Tabnuuy). B npotneHoM cnyyae
obpaTtnTecb B CEPBUCHBIN LIEHTP.

Mpn HeKkOTOPbLIX HEMCNPABHOCTAX Ha
Ancnnen BbIBOAUTCA KOA HeUCnpaBHO-
cTu:

* ,/{] - B npuBop He noctynaet Boaa.

* ,2f] - NMpuBop He cnnsaeT soay.

¢ ,3(] - Cpabotana cuctema 3aLiuThl OT ne-
penuea.

& BHUMAHME! lNepep BbinonHeHNEM
NpPoBEPKM BbIKIOUMTE Npubop.

HeucnpaBHocn: Bo3moxHas npuYnHa Bo3moxHoe pewieHne

Mporpamma He 3anyckaeT-
cs.

B npu6op He noctynaeTt
Boga.

www.zanussi.com

Bunka ceTeBoro LiHypa He BCTa-
BreHa B PO3ETKY.

OTkpblTa aBepLa npubopa.

Meperopen npefoxpaHnuTenb B KO-
pobke npegoxpaHuTenen.

3apaHa yHKUMSA 3aAepKK1 nycka.
3aKpbIT BOAONPOBOAHbIV KpaH.
[laBneHne BoAp! CIIMLLKOM HU3KOE.
BoaonpoBoAHbI KpaH 3acopeH unm

3a6UT HaKUMbHO.

3acopeH UnbTP B HANMVBHOM
LunaHre.

BcTaBbTe BUMKY B PO3ETKY.

3akpoinTe aBepLy npubopa.

3ameHute npenoxpaHuTenb.

OTMeHuTE 3aepXKy nycka Unu go-
XONTECb OKOHYaHWSt 06PaTHOTO OT-
cyeTa.

OTKpoViTe BOAONPOBOAHBIN KpaH.
ObpaTutecb B MECTHYIO Cry»0y BO-
[OCHabXeHWs.

[MpouncTute BOAONPOBOAHBIV KPaH.

Mpounctute punbTp.
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HeucnpaBHocn: Bo3moxHas NpuUYuHa Bo3moxHoe peuwieHune

HanuneHoW WwnaHr nepekpyyeH unm
NeperHyT.

Cpabotana cuctema 3alumThl OT ne-
penuea. B npu6ope nmetotcs npo-
TEYKM BOAbI.

Mpubop He crmBaeT Body. 3acopeHa crnvBHas Tpyba pakosu-
Hbl.

CnuBHOW LUNAHT NepeKpyYeH nnn

Y6eauTech, YTO LUNAHT HAaXOAMTCS B
HY>XHOM MOMNOXEHUM.

3akpoliiTe BOOOMNPOBOAHbIN BEHTUIb
1 06paTUTECH B CEPBUCHBIN LEEHTP.

MpouncTtuTe cnveHyio Tpy6y pako-
BYHbI.

Y6eauTech, YTO LUNAHT HAaXOAMTCS B

neperHyT. HY>KHOM TONOXXEHNN.
Mpown3eeanTe BCE NPOBEPKM, @ 3aTEM BKIIHO- Ecnu HeucnpaBHOCTb NOABUTCSA CHOBA, 00-
ynTe Npmbop. BeinonHeHWe nporpammbl Npo- | paTUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP.
OOIDKMTCA C TOFO MOMEHTa, Ha KOTOPOM OHa Ecnu Ha gucnnee oTobpaxaroTcsa apyrue ko-
6blna npepsaHa. Abl oWwmnbok, 06paTUTECH B CEPBUCHBIN LIEHTP.

PeSy.ﬂbTaTbI MOWKU U CYLWUKM HeyaoBneTBOPUTENbHbI

HeucnpaBHocTb Bo3amoxHas npuunHa Bo3moxHoe pelieHue

Mocyna octaetcs rpss- 3acopeHbl punbTpbI.

HOW.
®unbTpbl HEBEPHO cobpaHbI U yC-
TaHOBIEHbI.

3acopeHbl pa3bpbi3ruBaTtenu.

Bblina BbibpaHa nporpaMma, KoTo-
pasi He COOTBETCTBOBAra TUny no-
CyAbl Vi CTENEHM ee 3arps3HEHHO-

cTU.

HenpaBunbHas 3arpyska nocyzasl B
KOp3vHbl. Boa He cmorna nonacTb
Ha BCIO Mocyay U BbIMbITb €€.

Pa3bpbi3ruBaTenu He MOryT CBO-
604HO BpaLLaTbCS.

Bbino 3arpy>xeHo HejoCTaTo4Hoe
KOnn4ecTBO MOoLLIEero cpeactea.

B [03aTope MOoKLLero cpeacrsa
OTCYTCTBOBaro Mowlliee cpeacreo.

Ha nocyne umeertcs ns- EmkocTb ans conu nycra.
BECTKOBbI/ HanerT.
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[MpounsBeguTe 0YUCTKY HUNBLTPOB.

YpocTtoBepbTeCh, YTO DUNBLTPLI CO-
6paHbl 1 YCTaHOBNEHBI NPaBUIBLHO.

Ypanute octaTkv 3arpsisHEHNN
npeamMeToM C TOHKUM KOHYMKOM.

Y6eguTecs, YTO Nporpamma cooT-
BETCTBYET TUMY MOCYAbl U CTEMNEHN
€ee 3arpsA3HEHHOCTY.

Y6epautech, 4TO BCe 3arpy>eHHble B
KOP3WUHbI NpegMeTbl YCTaHOBIEHbI
Hagnexatwum 06p330M n Boga CMo-
XEeT C JIerkoCTbio nNonactb Ha BCe UX
NOBEPXHOCTHU.

Y6eamtecsb, YTO BCE 3arpy>KeHHble B
KOP3WHbI NPEeAMETbI YCTAHOBMEHbI
Haganexalum obpa3om 1 He NpensT-
CTBYHOT BpalleHuo pa3bpbi3ruare-
nen.

Mepepn 3anyckom nporpammel y6eau-
TECb, YTO ObINO O6ABNEHO HYXHOE
KONMYECTBO MOIOLLIEro CpeacTaa.

I'Iepe,q 3anyckomM nporpamMmmsbl He 3a-
6yﬂ,bTe [obaBuTb MotoLLee cpencTeo
B [03aTOP MOKLLEro cpeacrea.

Y6eauTech, YTO B EMKOCTU ANS COMn
HaxoauTCsl MOCYAOMOEYHas! COSb.
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HeucnpaBHocTb Bo3moxHasa npuumHa Bo3moxHoe pelueHue

Benecble noTeku 1 nATHa
UINW CUHEBATbIN HaneT Ha
CTaKaHax v Taperskax.

Mocne BbICbIXaHWs Ka-
nenb BOAbl HA CTEKNe n
nocyae oCTakTCA NATHa.

Mocyna ocraeTcs Bnax-
HOM.

Mocyna mokpas n Tyc-
Knas.

BknroyeHue gosaropa ononackuBaTtens
npu BknoYeHHou dyHkuumm Multitab

HeBepHasi HacTpolika ycTponcTea
Ons CMSAr4eHusi BoAbl.

KpbilLka eMKOCTH Ans COnM 3aKpbl-
Ta HEMMoTHO.

Cnvwwkom 6onbLuoe Konn4ecTBo
BblaBaeMoro ononackmeaTens.

Bbino go6aeneHo cnuwkom 6o1b-
LLIOe KOMMYECTBO MOHOLLETNO Cpea-
cTBa.

HepocraTtoyHoe KONMMYecTBO Bbida-
BaeMoro oronackneartens.

MprynHoM MOXeT BbITb Ka4ecTBO
MOIOLLIErO CpeacTBa.

Mporpamma He Bkno4aeT B cebs
3Tan CyLKu.

[o3aTop ononackusaTens nycT.

MprynHoM MOXET BbITb Ka4ecTBO
ononackvBaTensi.

MpunumHon MoXeT BbITb Ka4ecTBO
KOMOWHMPOBaHHOTO TabneTnpoBaH-
HOrO MOIOLLEro CpeacTBa.

Y6enutech, YTO yCTAHOBIIEHHbIE Ha-
CTPOMKM CMSArYUTENS ANsi BOAbI CO-
OTBETCTBYHOT YPOBHHO XXECTKOCTU BO-
bl B Bawewm pervoHe.

3aTaHUTE KPbILLKY.

[MoHusbTe A03MPOBKY onosfiackuBaTte-
na.

Mepen 3anyckom nporpamMmbl yoeam-
TECb, YTO ObINO J06ABMNEHO HYXXHOE
KOJIMY4ECTBO MOHOLLIEro CpeacTBa.

YBenuubTe OO03NPOBKY onoJiackmea-
Tens.

Mcnonb3ynte motoLLee cpeacTso
OpYron Mapku.

Bbi6epuTe nporpammy, BKoYaro-
LLYIO 9Tan CYLLKW.

Y6eautecs, YTo B f4O3aTOpE ornosa-
cK1BaTens UMeeTCcs ononackusa-
Tenb.

Wcnonbayiite ononackvBatenb Apy-
rovi MapKu.

* licnonb3ynte KOMGUHMPOBaHHOE
TabneTmpoBaHHOE MotoLLEee Cpes-
CTBO APYron MapkKv.

* Bxnounte A03aTop ononackuea-
Tenaun I/ICI'IOJ'IbSyVITe onoJiackmnea-
Tenb O4HOBPEMEHHO C KOMOUWHU-
POBaHHbIM Taﬁ]‘leTI/IpOBaHHbIM
MOKLWMM CpeaCTBOM.

* WHagmkaTop KHomku pexuma (B) npo-
OOIDKUT MuraTh.

* Ha gucnnee nossutcs Tekyllada Ha-

1. Bknounte npnbop HaxaTnem Ha KHOMKy
«Bkn/BbIkn».

2. YBeputech, 4To NpUBOP HAXOAUTCS B pe-
Xume HacTtponku. Cm. «<HACTPOUKA U
3AMYCK MPOrPAMMBbI».

3. HaxmuTte n yaepxusanTe KHOMKU PexXu-
moB (B) u (C), noka He HaYHYT MuUraTb WH-
OvKaTopbl KHoMok pexumos (A), (B) n (C).

4. HaxmuTe Ha kHOMKy pexuma (B).

* WNHamkaTopbl kHonok pexumos (A) u (C)
noracHyT.
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7.

CTpoViKka go3artopa ononackusartens.

Id
HaxmuTe Ha kHonKy pexuma (B) ons ns-
MEHEHMS1 HAaCTPOMKM.

Beikntounte npnbop, 4Tobbl NOATBEPAUTD
U3MEHEHMeE.

3apaiiTe O3MPOBKY OMnonackusarens.

Bbikn

Bkn
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8. 3anpaBbTe go3artop ononackvMeaTens.

TexHU4Yeckue gaHHbIe

[abapuTHble pasmepsbl
lMogxkroueHne K anekTpoceTv

[aBneHve B BOJONPOBOAHOM

cetun

BogocHaGxetme 1)

BmectumocTb

LWnpwHa / BbicoTa / rnybuHa (Mm): 446 /818 - 898 / 550
CM. TabnuyKy ¢ TEXHUHECKUMU JaHHbIMU.

HanpsxeHne 220-240 B
YacToTa 50 Ny
MuH. / makc. (6ap / MIMa) (0,5/0,05)/(8/0,8)
XorogHas unv ropsiyasi Boga2) makc. 60°C
KomnnekToBs nocyapl 9

1) MpurcoeanHWTE HaNMBHOW LWNAaHr K BOAONPOBOAHOMY KpaHy ¢ pesbboit 3/4".

2) Ecnu ropsiyas Boga nogaeTcs U3 CUCTEMBbI, MCMOSb3YHOLEN anbTepHaTUBHbIE MCTOYHUKM 3HEPTUM
(Hanpvmep, corHeYHble NaHENW UMW BETPOreHepaTopsbl), NoAKMYakTe MaLMHy K BOAONPOBOAY
ropsiyevt Boapl, 4T0Obl CHU3WUTL NOTPebneHe aHeEPruK.

OxpaHa okpyxawweun cpeabl

X

CuMBOM = Ha n3genun Unn Ha ero ynakoBke
YKa3blBaeT, YTO OHO He NnoanexunT
yTmnusauunn B Ka4yecTtee ObITOBbIX OTXOA0B.
BmecTo aToro ero crnegyet caatb B
COOTBETCTBYHOLLUMIA NYHKT NPUEMKM
3MEKTPOHHOTO 1 3MeKTpoobopyaoBaHNs Ans
nocneaywuien ytunusauymm. Cobnrogas
npasuna ytunusaummn nsgenus, Bl

BO3MOX€EH B MPOTMBHOM Cryyae, BCreacTeue
Henopobatowero obpalleHmst ¢ NogobHbIMK
oTxogamu. 3a 6onee nogpobHom
nHpopmauwmei o6 yTunmsaumm aToro
n3genvsa npocbba obpalaTbCst K MECTHBIM
BNacTam, B cny>|<6y Nno BbIBO3Y U yTUIN3aLNn
0TX040B Unn B marasuH, B KOTOpom Bbl
npuobpenu ngenve.

NOMOXETE NpeaoTBpaTnTb NPUYNHEHNE * YnakoBOYHble MaTepumarnsl cnegyeT Bbiopa-
OKpyXatollien cpefie 1 300poBbto Nnioaen cbiBaTb Hagnexawmm obpasom. Matepua-

noTeHUManbHoro yuepba, KoTopbin

bl ¢ cumBoroM £y chneayeT cAaaBaTh Ha
nepepaboTky.

@
&

ME10

[aTa npon3BoacTBa AaHHOr0O U3Oenusi ykazaHa B CEPUAHOM
HoMmepe (serial number), roe nepsas undpa Homepa
COOTBETCTBYET NnocreaHel umdpe roga NnpoM3BoACcTBa, BTopas
1 TPeTbS UNdpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY HEAENW.
Hanpumep, cepuiiHbin Homep 11012345 o3HavaeT, yTo nsgenve
npousBeaeHo Ha aecaton Hegene 2011 roga.
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